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PE®EPAT

KBanigikauiitna podora: 49c., 60 mxepen

O0’exT noc/iIKeHHsI: aHTJIIOMOBHI XynokH1 TBopu Yapnp3a JlikkeHca,
Binbama Texkepes ta K. [I)xepoma.

IIpeameT nociixkeHHsI: 0COOJMBOCTI NEPEKIIATy T'YMOPUCTUYHUX 3aCO0IB Ta
CTHJIICTUYHUX (PITYp aHTJIOMOBHUX XYJI0KHIX TEKCTIB.

Merta kBajigikaniiiHoi po0OTH: TpoaHaNI3yBaTH AaKTyallbHI TNPUHOMU
nepekyiaay TyMopy B aHIJIOMOBHHX JiTepatypHux TBopax Y. Jlikkenca, B. Texkkepes
ta K. J>xepoma i BU3HauuTH €(heKTUBHI CTpATErii BIATBOPEHHS TYMOPUCTUYHUX DIryp
YKPaiHCBKOO MOBOIO.

MeToau MOCTiT:KEHHSI: 3aCTOCOBAHO 3iCTAaBHUN Ta ONWCOBUN METOIM st
BU3HAUEHHS CNUIBHUX 1 BIAMIHHUX PUC Y CTPYKTYpPl TYMOPUCTUYHHMX KOHCTPYKI[IH
aHTTiChKOT Ta YKpaiHChKOi MOB; METOJl KOMIIOHEHTHOTO aHalizy — A
BCTAHOBJICHHS SAKICHOT Ta KUIBKICHOI penpe3eHTalii JIeKCUYHUX OJUHHIIb, IO
YTBOPIOIOTH KOMIYHHUM €(eKT.

VY TeopeTnuHiil YacTHHi OOTPYHTOBAHO aKTYaJbHICTh MPOOJIEMH MepeKIany
TYMOPY, OKPECJIICHO BU3HAYEHHS TYMOPY B JIITEPATypHUX TBOPAX, PO3TISHYTO 3aCcO0U
CTBOPCHHSI KOMIYHOTO €(EeKTy B aHIJIOMOBHOMY JITEpaTypHOMY IIPOCTOpI Ta
BHU3HAYCHO CTpATerii ¥ IMpHloMHU JTITEpaTypHOIro MEepeKiIaay SK CIocoOW amarrarrii
T'YMOPHUCTUYHOTO 3MICTY.

Y npakTuyHiii yacTuHi mpoanamizoBaHo xymoxHi TBopu Y. JlikkeHca, B.
Texkepes ta K. JI>xepoma. BusHaueHO MOBHO-CTHIIICTHYHI 3aCO0U TBOPEHHS TyMOPY,
JOCIIHKEHO OCOOMBOCTI BIITBOPEHHSI TYMOPUCTUYHUX (PIryp yKpaiHCHKOIO MOBOIO,
OXapaKTEepPU30BaHO BUOIp MEPEKIaalbKUX CTPATETiid 1 MPUHOMIB, 110 3a0€3MEeUyIOTh
aJICKBaTHICTH Iepe/iadi KOMITHOTO (hEKTY.

HaykoBa HOBH3Ha Mojsirac B TOMY, 110 B poOOTI BHEpIIE 3ICTABICHO
dbparMeHTH KapTHH CBITY KPi3b IPU3MY aHTJIIHCHKOTO Ta YKPATHCHKOTO JIITEPATypPHOTO
TYMOPY B KOHTEKCTI EPEKIIay, a TAKOXK CHCTEMATU30BaHO JIIHTBICTUYHI 3aco0H, 3a

JIOTIOMOT 00 SIKUX PEali3yEThCS TYMOP Y TBOpaxX 3a3HA4€HUX aBTOPIB.



IIpakTnyHe 3HAYeHHSI OJEPKAHUX pPE3YNbTATIB IMOJSATa€ y MOMKIMBOCTI
BUKOPUCTaHHS MaTepialiB JOCTIIKEHHS B HABYAIbHUX AUCIUIUIIHAX 31 CTUJICTUKH,
JIHTBICTUKH TEKCTY, TIEpPEKJIaJO3HABCTBA, a TAKOXK Yy NPAKTUYHINA AISUIBHOCTI
nepekIiaiaviB XyA0KHbOI JIITepaTypHu.

Kmiouosi cioBa: TYMOP, JIITEPATYPHUU TEKCT, KOMIYHMI EDEKT,
IEPEKJIAZL TYMOPY, THEPEKJIAJALIBKI CTPATEII, CTWJIICTUYHI
OIT'YPU, AHAAIITALIA, AHITJTIOMOBHA XYJIOXHSA JIITEPATYPA.



SUMMARY

Diploma paper: 49 pp., _60__ sources.

Object of the study: English-language literary works by Charles Dickens,
William Thackeray and Jerome K. Jerome.

Subject of the study: the peculiarities of translating humorous devices and
stylistic figures in English literary texts.

The aim of the qualification paper is to analyse relevant techniques of
translating humour in English literary works by Charles Dickens, William Thackeray
and Jerome K. Jerome, and to determine effective strategies for rendering humorous
figures into Ukrainian.

Research methods include the comparative and descriptive methods used to
identify common and distinctive features in the structure of humorous constructions in
English and Ukrainian; the method of componential analysis used to establish the
qualitative and quantitative representation of lexical units that create comic effect.

The theoretical part substantiates the relevance of translating humour, outlines
definitions of humour in literary works, examines the means of creating comic effect
in the English-speaking literary space, and defines translation strategies and techniques
as ways of adapting humorous content.

The practical part analyses literary works by Charles Dickens, William
Thackeray and Jerome K. Jerome. It identifies the linguistic and stylistic means of
creating humour, investigates the specifics of rendering humorous figures into
Ukrainian, and characterizes the choice of translation strategies and techniques that
ensure an adequate transfer of the comic effect.

The scientific novelty lies in the fact that the study is the first to compare
fragments of worldviews through the prism of English and Ukrainian literary humour
in the context of translation, as well as to systematise the linguistic devices through

which humour is represented in the works of the selected authors.



The practical significance of the results is that the materials of the study can be
used in courses in stylistics, text linguistics and translation studies, as well as in the
practical work of translators of literary texts.

Key words: HUMOUR, LITERARY TEXT, COMIC EFFECT,
TRANSLATION OF HUMOUR, TRANSLATION STRATEGIES, STYLISTIC
FIGURES, ADAPTATION, ENGLISH-LANGUAGE FICTION.
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Beryn

CrunicTU4Ha PIBHOIIHHICTh TEKCTIB OPUTIHAILY 1 MEPeKiaay CTBOPIOETHCS
BHACJIJIOK 30iry 0e3i1i4i OKpEMUX BUCIOBIIOBaHb, CTHIIICTUYHO €KBIBAJICHTHUX OJIUH
onHoMy. B 1pomy BHNAAKy aJeKBATHICTb MNEpPEKIany XYIOXKHIX TEKCTIB 3
T'YMOPUCTHYHHUM CKJIQJHUKOM HE BHUYEPITYETHCS TOYHOIO Tepeaadero ix 3MICTy,
BUHUKAE HEOOXITHICTh Mepejadl BHYTPIIHBOI (OPMH 1 HALIOHAIBHOI CIEHU(IKU.
Bunukae TakoX NHUTaHHS BIATBOPEHHS 1 Tepedadi Bci€l mapagurMud CMHCIIB 1
IHTeprpeTanii, nepenayl CTUIICTUYHUX KaTeropil eKCIpPeCMBHOCTI 1 €MOTHUBHOCTI
NPHUCYTHIX Y TEKCTY OpUTIHATY.

HasBHa mina Hu3Ka crnoco6iB mepekiany. OgHaK pealbHUi Mpolec mepexiamny
HE 3BOJUTHLCS JO TOIIYKY CKBIBaJCHTHUX MOBHHX BIJIIOBITHUKIB, a € CKJIAIHUM
IpOIIECOM, B SKOMY KpiM BJIACHOT MalCTEPHOCTI MepeKyiagavya TparoTh POIb TaKOK
3aMOBHHMK TIEpEKJIaJly 1 HHM3Ka KyJIbTYpHHUX 3HaHb YHWTaya, Ha SIKi CIUPAETHCS
nepeKianay, 1 XxapakTep B3a€EMOBITHOCUH KYJIBTYD, sIKI KOHTAKTYIOTb.

['ymop y XymoxHiH JiTepaTypi € CKJIaTHUM, OaraTomapoBuM (peHOMEHOM, KU
MO€IHYE MOBHI, KyJIbTYpHI, MparMaTU4H1 Ta *aHPOB1 aCMEKTH, TOMY HOT0 mepeKiia
OCTa€ OJHUM 13 HANCKIATHINIUX 3aBlaHb y cdepi JITeparypHOi TpaHcusmii. Y
Cy4aCHOMY MDKKYJBTYPHOMY IPOCTOpPI, A€ XYJO0XHI TEKCTH aKTUBHO ITUPKYIIOIOTH
MDK MOBaMHM Ta KyJIbTypaMH, TWTaHHS aJEeKBAaTHOI IMepefadyl TYMOPHCTHYHUX
eJIeMEeHTIB Ha0yBae 0COOIMBOT BaKJIUBOCTI.

AKTYaJIbHICTh TEMH IOCTIKEHHS 3YMOBJIEHa HEOOXITHICTIO CHUCTEMHOTO
OCMHCIICHHS MOBHHX MEXaHi3MiB CTBOPEHHS T'YMOPY Ta CIOCOOIB iX BIATBOPEHHS Y
MepeKyaal 3 ypaxyBaHHAM KyJIbTYpHUX, CTHIIICTHYHUX 1 JKaHPOBUX OCOOJMBOCTEH
MIEPBOTBOPY.

[To-meprie, y CBiTJi 3pOCTaHHS 1HTEPECY A0 TOPIBHSUIBHUX JOCTIIKCHb Ta
MEPEeKIIa03HABCTBA 3arajioM, mpobjieMa mepeKiiagy TyMopy MOCTaE SK KIIOUOBUN
KpuTepiii mpodeciiHoi KOMIETEeHTHOCTI mepekiamada. ['ymopuctuuni Qirypum —
KaJlamMOypu, TMapajgoKCH, IpOHIs, cCaTUPU4YHI MepeOUIbIIeHHs, MOBHa TIpa — €
€JI€MEHTaMH, 1110 YaCTO CIUPAIOTHCS Ha TIUOOKI KYJIbTYpHI allt03ii, JOHOBI 3HAHHS Ta

MPUXOBaHI AacoIlaTUBHI 3B’s3KU. [XHA HeBHana iHTepHpertaiis abo OyKBaJbHE
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BIITBOPCHHS MOXE MPU3BECTH J0 CYTTEBUX CMHCIIOBUX BTPAT, 3HIKCHHSI KOMIYHOTO
e(dexTy Ta mopyUIEHHS aBTOPCHKOro cTHiI0. CaMe TOMY JOCHIIPKEHHS JTIHTBICTUHUHUX
OpUMOMIB 1 cTpaTerii mnepekigagy TyMOpY € HEOOXIIHOKW MepeayMOBOIO IS
BJIOCKOHAJICHHS MEPEKIaallbKOi MPAKTHKH.

[lo-npyre, >KaHPOBO-CTWJIICTUYHA PI3HOMAHITHICTh JITEpaTypu — BIJ
CaTUPUYHUX POMAaHIB /10 KaHPY €ce, BiJ KOMEAINHUX HOBEN 0 €JIEMEHTIB T'yMOpy B
Cepilo3HUX TEKCTax — MoTpeldye audepeHIiiioBaHoro MiAXoay A0 nepekiany. Jis
KOKHOTO JKaHpPY XapakKTepHI creuu@iuHi MeXaHi3MU CTBOPEHHS T'YMOPHCTHYHOTO
edeKTy, TOMY CTpaTeTis IepeKIaly TOBUHHA BPaXOBYBATH KaHPOBY MPUPOY TEKCTY
Ta CTWJIICTUYHI OCOOJMBOCTI aBTOpa. Y IOMY KOHTEKCTI 3HAYYIIUM CTa€ aHali3
aJanTalllfHUX CTPATETiH, K1 TIO3BOJIAIOTh 30€pErTH He JIUIIE CMUCH, a i eMOIIHHUA,
KyJbTYPHUH Ta CTUJIICTUYHUHN IMITYJIbC OpPUTIHATY.

[To-TpeTe, y cyuyacHOMY 1H(DOpMAaIIITHOMY CepeIOBHUIIL, & KyIbTypH1 KOHTAKTH
MOCHJTIOIOTBCS, @ YUTa4l CTalOTh YYTJIMBIIIMMH 0 KYJbTYpHOI aBTEHTHYHOCTI Ta
CTHJIICTUYHOT TOYHOCTI, TEpeKJIaJi TyMOpy BIIIrpae BaXJIUBY pOJb y Memiali
MDKKYJIBTYPHOTO Jiayiory. AJIEKBaTHUN TepeKiaj TyMoOpy CHpHsSE€ TIUOIMIOMY
COPUMHSTTIO JIITEPaTYpHOTrO TBOPY, (QOpMye y uMTaya JOBIpy A0 MepeKiaay Ta
PO3IIMPIOE  HOTO IHTEpIpETalliifHI MOXJIMBOCTI. Binrak, Tema MOCHIKEHHS €
aKTyaJbHOIO HE JIMIIE Yy TEOPETUUHIN IUIOMIMHI, ajie ¥ y MPaKTUIHOMY BUMIPI — IS
JiTepaTypHHX IIepeKJIajiadiB, pPEIaKTOpiB, BHUKIAIa4yiB IEPEKIaJ03HABCTBA Ta
JOCJIITHUKIB MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAITI.

[To-ueTBepTe, MONpPHU 3HAYHY KUIBKICTh JOCIIHKEHB, IPUCBIYCHUX TEPEKIAy
rymMopy, 0arato muTaHb 3aJMIIAIOTHCS JUCKYCIMHMMH, 30KpeMa IIOJ0 JOILIBHOCTI
BUKOPHUCTAHHSI KOMIIEHCAIlli, CTyNeHs ajanTaiii MOBHOI TpH, MEX IHTepIpeTarlii Ta
JI03BOJICHOTO BIJIXMJICHHS BiJl TEKCTY OpUTiHAy. BincyTHICTh ycTaneHoi knacudikarrii
MePEeKIATANBKUX CTPATETIN Ta MPUHOMIB y cdepl TYMOPUCTUYHUX TEKCTIB, a TaKOXK
noTpeda y KOMIJIEKCHOMY aHalli3l )KaHPOBUX Ta CTHIICTUYHHUX BUKIIHKIB JI0JIATKOBO
MJCWITIOIOTH aKTYaJbHICTh 3alPONOHOBAHOTO JTOCTIIKEHHS.

Otrxe, oOpaHa TeMa € aKTyaJlbHOI 3aBISKH CBOIM MDKIUCUUILIIHAPHOCTI,

MPaKTUYHIN 3HAYyHIOCTI Ta TEOPETUYHIA MIHHOCTI. [i ompaioBaHHS CHpUSITUME



IJIMOIIOMY PO3YMIHHIO MEXaHi3MIB TBOPEHHS TyYMOpPY Ta LUISIXIB iX aJ€KBAaTHOI
nepenavi y mepekiadi, 0 CTAaHOBUTh BaXKIMBHI BHECOK y PO3BUTOK CYYaCHOTO
MepeKIa 03HaBCTBA, CTHIIICTUKY Ta JIIHTBICTUKU TEKCTY.
MeTo10 HaAIIOro AOCHIIKEHHS € aHajll3 aKTyalbHUX NPUHOMIB MEpeKiany
IryMOpPY B aHTJIOMOBHUX JIiTepaTypHuX TBopax Yapinb3a JlikkeHca, Binbsama Tekkepes
ta K. J[>xepoma.
JUist HOCATHEHHS MOCTaBIEHOI METH B AOCIIIPKEHH1 CTaBJISITHCS 1 BUPILIYIOThCS
TakKi 3aBJaHHS:
1) mpoaHai3yBaTH BU3HAYCHHS I'YMOPY B JIITEpaTypHUX TBOpaX;
2) 3’sicyBaTH 3acO0M CTBOPEHHS €(QEKTy KOMIYHOTO B aAHIJIOMOBHOMY
JITepaTypHOMY IPOCTOPI;

3) BU3HAUMTH CTpATEryBaHHS B MEPEKIa/i AK NUIAX afanTallii JiTepaTypHOro
TEKCTY;

4) OKpeCIUTH NPUHOMH JIITEPAaTypPHOTO TNEpeKIaay sK IUIAXH peamisarii
CTparTerii;

5) BU3HAYUTH JIHIBICTHYHI 3acO0M TEpeKiIagy T'YMOPHUCTHYHHUX iryp
AHTJIOMOBHUX XYyJIOXKHIX TEKCTIB.

O0'exkTOM JOCTIAKEHHS TIOCTAJIM AaHTJIOMOBHI XyJOXHI TBOpH Yapib3a
Hixkenca, Bitesima Texkepes ta K. Jxepoma. O6paHo came IuX aBTOPIiB TOMY, IO
BOHH € MaliCTpaMH JIITEPaTypPHOTO aHTJIIHCHLKOTO TYMODY.

IIpeameTom ociiTzKeHHsI € 0COOMBOCTI MEPEKIIay TYMOPUCTHIHUX 3aC001B
3arajoM i CTUJIICTUYHHUX (DIryp 30Kpema.

Mera poOoTH 1 3aBIaHHS BU3HAYAIOTh BUOIpP 3aralbHOHAYKOBHX METOIiB
npocaimkennss. OCHOBHUMH, BUKOPHUCTOBYBAaHMMHU B I[Id TMpalli, € 3iCTaBHUHA Ta
OTMCOBHUM METOMIU. 3ICTABHUIA METO/] JIa€ 3MOTY 3’ SICYBaTH CIUTHHI 1 BIIMIHHI PUCH B
ceMaHTHUIll Ta (HOpMiI TYMOPUCTUYHUX CTPYKTYp aHTIIHCHKOI Ta YKpaiHCBKOI MOB.
MeTos KOMIOHEHTHOT'O aHaji3y CHpHUS€ BCTAHOBIEHHIO KUIBKICHOTO Ta SIKICHOTO
KOHTEHTY JTOCIIPKYBAHUX OJTUHUIIb.

Marepianom gociaigzKeHHSI TOCTalOTh XYJ0KHI aHTJIOMOBH1 TBOPH, 30Kpema

Dickens, C. Oliver Twist, Jerome, J. K. Three Men in a Boat, Thackeray, W. M. Vanity
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Fair.

HaykoBa HOBM3HA [OCHII)KCHHS MOJsArae B TOMY, IO B POOOTI BIepIIe
31CTaBJIIEHO ()parMEHTH KAPTUH CBITY Kpi3b MPU3MY AHTJIHCHKOTO Ta YKPaiHCHKOIO
JTEPAaTypHOr0 TYMOPY B KOHTEKCTI MEepEKIIay.

TeopeTuuHe 3HAYEHHS JOCIIKEHHS BTUIEHO Y MOXIJIMBOCTI BUKOPUCTAHHS
HU3KU BUCHOBKIB Y CTUJIICTUYHHUX Ta MEPEKIIAIallbKUX CTYHISX.

IIpakTHyHe 3HAYEHHA I0OJISITA€ B 3a1yYEHHI MaTepialy poOOTH /10 HaBYAJIbHUX
JUCIUIUTIH JIIHTBICTUYHOTO Ta MPUKIAIHOTO — IMEPEeKJIaJ03HABYOr0 — IUKIIB JJIS
CTYJI€HTIB-(D1JIOJIOTIB BUILIMX HABYAIBHUX 3aKJIad1B.

Jlorika JOCHIKEHHSI 3yMOBWJIA CTPYKTYPY Maricrepcbkoi poOOTH: BOHA
CKJIaJlaeThes 31 BeTymy, TphoX po3/iiiB, BACHOBKIB 0 KOXKHOT'O PO3/LTY, 3arajlbHUX
BHUCHOBKIB Ta CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JIKEPEIL.

VY Beryni oOrpyHTOBYETHCS aKTYalIbHICTh 00OpaHOi TeMU, ChOPMYIHLOBAHO LTI
Ta 3aBAaHHSA JTOCTIKCHHS, 00’ €KT Ta IpeAMET JOCIIKEHHS.

Hepmmii  po3xin  «TEOPETMYHI 3ACAJIM TYMOPY TA MOI'O
JIIHI'BICTUYHI OCOBJIMBOCTI» Hamae 3araibHe YABICHHS MPO TyMOp SIK
CKJIQAHUK CTHJIICTUYHOTO U KyJIbTYpPOJIOTTYHOIO MOJIsI aHTJIOMOBHHMX TBOPIB.

3mict apyroro posminy «I[IPUMOMU TA CTPATEILIl JITEPATYPHOI'O
ITEPEKJIA1Y » BUCBIT/IIOE NUISXHU TIEPEKIIATy TYMOPUCTHYHOTO.

Tperiii PO3aiJI «JIIHBICTUYHI 3ACOBU1 I[NEPEKJIAY
I'VMOPUCTUYHUX OII'YP AHIJIOMOBHUX XVYJOXHIX TEKCTIB»
PO3KpUBA€E OCOOIMBOCTI 3aC001B MEPEKIIATY AOCTIIKYBAaHOTO (DEHOMEHY.

BucHOBKM TiZICYMOBYIOTh Pe3yJbTaTH JOCTIKCHHS.
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PO3/LI I. TEOPETUYHI 3ACAJIU TYMOPY TA HOI'O JIHT'BICTUYHI
OCOBJIMBOCTI

1.1. I'ymop B JiTepaTypHHX TBOpPax

CtBOpeHHsI KOMIYHOro e(eKTy B JITepaTypHOMY AUCKYpCl 3aBXIud OyJo
aKTyaJbHUM, aJK€ Yepe3 CMIX aBTOPH I[I0-CBOEMY OCMHUCIIOIOTH OO0Joul i
CynepewnBi sBUIIA TIHCHOCTI. ['yMOp y IbOMY KOHTEKCT1 TOCTAE OJTHUM 13 MPOBITHUX
CHocO0iB YTUIEHHST KOMIYHOTO, SKUW J103BOJISIE MOEAHATH KPUTUKY M eMmmariio Ta
BOJIHOYAC YHMKHYTH BiIBEPTOrO BHKPHUBAIBHOTO mMadocy, MpUTAaMaHHOTO caTupi [4;
17].

Ha BinMiHy Bia caTpu, IO COpPSAMOBAaHA MEPENyCiM Ha TOCTPE BUKPHUTTS M
3acy/DKEHHS, TymMop 30epirae CHiBUyTJIMBE, «TEIUIe» CTAaBJICHHS [0 JIFOJICHKHX
cnaOkoctedd. BiH Moke NpOSBIATHCS Yepe3 IPOHII0, M’sike NepeOUIbIIeHHS, TPy
KOHTPACTIB YU MOOYI0BY KOMIYHUX CHUTYAlliid, 4aCcTO MOB’sA3aHUX 13 €EKTOM «CMIXY
Kpi3b CIBO3HM», KOJIM CMiX 1 CIIBIEPEKHUBAHHS CHIBICHYIOTh B OJHOMY €MOIIHHOMY
noiti [4]. Came 151 JBOICTICTh — OJJHOYACHE YCBIIOMJIEHHSI HEJIOCKOHAJIOCTI CBITY M
3IaTHICTh HE O3JIOOMTUCS — € OJHIEI0 3 KIYOBUX PHUC TyMOPUCTHYHOIO
CBITOCTIPUHAHSITTS.

['ymMOp y XyIO’)KHBOMY TEKCTI JIETKO BII3HATH 32 KUTbKOMAa CTIMKHMH O3HAKaMHU.
[To-nepire, BiH MIATPUMYE €MIIATUYHY TOHAIBHICTh HABITh TOJI1, KOJIM aBTOP BUCMIIOE
MIEeBHI TOBEAIHKOB1 Moieli a00 KUTTEBI ycTaHOBKH. [lo-apyre, cTBOpIOE e(hekT «cMixy
Kpi3b CJIbO3M», KOJU KOMIYHE MIJKPECITIOE TpariuyHe, ajie He HiBemtoe ioro. [lo-Tpere,
aKTUBHO CIHUPAETHCA Ha IpOHIIO, TirmepOoiy, MapajoKkc 4u aldCypl, 3aBASKH YOMY
OyneHH1 cuTyallii HaOyBalOTh HECMOAIBAaHOTO pakypcy. Hapemiti, rymop moserurye
CIOPUHHSTTS CEPUO3HUX TEM, POOUTH iX JOCTYMHINMIMMH JJIs IIUPOKOI ayauTopii,
BOJHOYAC HE CIPONIYIOYH IXHBOTO 3MicTy [15; 32].

['ymopucTHUHUI TiTepaTypHUN AUCKYPC 3a3BUYAN BUPIZHIETHCS JIETKOIO, 4aCTO
rpailInBOI0 MaHEPOIO BHKIIATY, CXHJIBHICTIO JO CIOPIIPH3Y Ta PANTOBUX CIOKETHHX
MMOBOPOTIB, 10 MIJCUIIOIOTh KOMIUHHUHI €eKT. Y TaKUX TEeKCTaxX HEPIAKO 3’ IBISAIOTHCA

SICKpaBl, JICIIO EKCIICHTPUYHI MEPCOHAX1, YAl MOBHI W IMOBEIIHKOBI OCOOJMBOCTI
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6e3nocepeHb0 GOPMYIOTH KOMIUHE 3BY4aHHS TBOPY. BojHodac 3a po3BaxaiabHOIO
(YHKIIEI0 HEPIIKO MPUXOBYETHCS BUPA3HUM MOTEHLIAN COLIAIBHOI W KyJIbTYpPHOT
KPUTUKH: Yepe3 CMiX aBTOp MOpYUIye MHUTaHHA MOpajl, BIagd, HEPIBHOCTI,
KOJICKTUBHUX 1031 [6; 13; 37].

VY Haii3arajgpHIIOMY BUIJIAAI TyMOp Y JIITEpaTypl MOXHA BH3HAUUTH SIK
CJIOBECHUM BUCIIIB 200 XyJA0KHHO OPTraHi30BaHy IMOJ110, B OCHOBI SIKMX JIEKUTh 0OMaH
OUIKYBaHb — PO3PUB MK MPOTHO30BAHUM 1 (paKTUYHUM mepediroM moiiid abo Mix
OpSMHUM 1 IPUXOBAHUM CMUCIOM. OCKIIBKY MOYYTTS TYMOPY € IHAWBIAYaTbHUM, HE
ICHye yHiBepcalbHOi (OpMYyIM KOMIYHOTO: BHUCIHIB, 110 BUKIMKAE CMIX Y OJIHOTO
yuTaya, MOXKe 3alUIUTU OaiaykuMm iHIoro. [Ipore MoBHI 3aco0u, 10 peani3yoTh
TYMOPUCTHYHUN e(eKT, y pI3HHX KyJIbTypax 4YacTO TPYHTYIOThCS Ha TMOIIOHHX
MeXaHi3Max — IMOoJTiceMii, HEeCTaHIaPTHUX MOETHAHHIX JICKCEM, TIOPYIICHH] 3BUYHHIX
KAHPOBUX YM CTUJIICTUYHUX OUiKyBaHb [4; 21; 57].

o BepOanpHUX 3ac001B, AKI OCOOJMBO YacTO 3a0€3MeUyI0Th I'YMOPUCTUYHHIMA
e(eKT y XyI0KHbOMY TEKCT1, HAJIEKATh rinepbdosa i J1iToTa, MOpiBHAHHS, aHTUTE3A,
OKCIOMOPOH, HEOUeBHIH1 MeTaopu Ta METOHIMII, a TakoX Ipa dpaszeosorizmamu. Lli
OpUOMHU 3a3BUYail CIHUPAIOTBCA Ha OaraTo3HayHICTh (IMOJICEMil0), OMOHIMIO,
AHTOHIMIIO, OCOOJIMBOCTI CITOJYyYYBAHOCTI CIIiB, @ TaKOX Ha IHTEPTEKCTyaJIbHI M
KyJIbTYpHI acorianii untaya [4; 21; 29].

[ToHATTS «TyMOpP» Ma€e TpUBAIY iICTOPIIO. Y €BpOIEHCHKI TPaAHIlii BOHO BXOJIUTH
yepe3 JaTHHChbKe humor — «Bosora», MoB’s3aHE 3 CEPEIHBOBIYHUM YUYCHHSM IPO
«4OTUPH PIAMHUY» OpraHi3My, HIO0 BU3HAYAIOTh TEMIEPAMEHT JIIOJUHHU. 3T0/10M
aexcema humour / humor raGyBae 3HaueHHS «HACTPii» (Y (paHIy3bKill Tpaguiii —
9acTo 31 3HAKOM MIHYC, y HIMEIbKill — MepeBaKHO 31 3HAKOM ILIIOC) 1 BXKE MI3HIIIE —
cnenuivHOTO JTITepaTypPHO-ECTETUIHOTO (PeHOMEHA, TICHO MOB’ A3aHOTO HacaMIepe.l
13 aHTICHKOIO KYIBTypoto [36; 43; 56].

dinocodCchki MAX0au 10 TYMOPY 3a3BHUal PO3TIISAIAIOTH HOTO K OCOOIMBUN
TUN cBiTorIsIny. Ha mpoTuBary poMaHTUYHOMY CBITOBITYYTTIO, IO TSDKIE A0 BTEYl B
i1eabHe, TYMOpP CITyCKAa€ThCA 3 «BHCOT i/1€aly» 0 KOHKPETHOI, YaCTO HEJOCKOHAIO1

MOBCAKIEHHOCTI, ajieé He JUIsl TOro, o0 ii 3HEIIHUTH, a 100 IPUMUPUTH i1ealibHe i
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peanbHe 3a JOIOMOI'OI0 THXOi, YacOM CyMHOi ycMmimku. Ha BinMiHy BiJ caTtupu, sika
aKIICHTYE TIPOBHHY W BHMarae IIOKapaHHS, TyMOp CXWIBHHA OO0 CHIBUYTTS,
BUOAWINBOCTI Ta MparHe 30€perTu JrICbKe 00JuYUs HABITh 32 YMOB KOH(IIKTY MIXK
iaeanoM 1 aicHicTio [37; 56].

Brnacue komiuHe, TymMOp 1 caTupa pO3PI3HSIOTHCA HacaMmrmepea 3a TUIIOM
aBTOPCHKOT'O CTaBJICHHS 10 00’€kTa 300pakeHHs. Komiune (ikcye «BIIXUICHHS BiJ
HOpPMU» 3arajioM; caTHpa pi3KO 3aCyIKye, NeMOHCTPYIOUM HETaTUBHE CTaBJICHHS M
NparHy4Yd BUKIWKATH y PCELHUITIEHTa MOYyTTS OOypeHHs. ['ymop e, 30epirarouu
KPUTHUYHICTh, HE PYHHYE EMOI[IMHOTO 3B 3Ky 3 TIEpCOHaXeM abo0 SBHIIEM,
JT03BOJISIFOUM YUTAYEB1 OJTHOYACHO CMisiTUCA U criiBriepekuBaTu [4; 18; 21]. Came Tomy
TYMOP HEPIAKO OMUCYIOTh SIK «ITIIHECEHE B KOMIYHOMY» — (hopMy, J€ KOHTPACT MixX
171eaJioM 1 peaJIbHICTIO HE CKACOBYEThCS, alie i HE IOBOJAUTHLCS 0 TPAridyHOTO PO3PHUBY.

B aHrinomoBHINM JOCHIIHMUIBKINA Tpaauilii BHOKPEMIIOIOTH TYMOP HACTPOIO,
ryMop 300paxKeHHs Ta TYMOP XapakTepy, a TAaK0X pPO3PI3HIIOTh ONTUMICTUYHI, OUTBII
«TeMHI» Ta IpOHIYHO-TIpUMHUpPEH] Horo Mmoaudikaiii [30; 37]. Aurmiiiceka JiTepaTypa
XVII-XIX c1. (JI. Crepn, Y. JlikkeHC Ta 1H.) 3aKpIIUIIOE 3a TYMOPOM CTaTycC
0COOJMBOI XyI0XKHBOI MOJIeIl OaueHHs CBITY, JI€ TIOEIHYIOThCSI COIliajibHa KPUTHKA,
dbimocodchki po3ayMH i TIIMOOKO JTHOJCHKE CIBYYTTS [36; 52; 59].

CydJacHi JIHTMBOKYJBTYPOJIOTIYHI CTYJil HAroJOIIYIOTh: KOMIYHE W TymMoOp €
00’€KTOM HE JIMIIIE €CTETHKH, a i BIIACHE JIIHTBOKYJIBTYPOJIOT1i, OCKIJIbKH Yepe3 HUX Y
MOBI BiJIOMBAIOTHCS ITIHHOCTI KOHKPETHOI KYJBTYpH, ii CTEPEOTHIH Ta CIIOCOOH
iHTeprperaitii peanbHOCTi [2; 4; 7]. 'yMOp BUKOHYy€ BaKIUBY ineHTU(DIKAIIHHY
(GYHKITiI0: BIH CIIPHSE BHYTPIIIHHOIPYIIOBIM 3TypTOBAHOCTI, CUTHAIII3YE «CBOIMY MPO
CIUIBbHHUI KyJNbTYPHUH JOCBIN 1 BOJHOYAC BHUABIAE MEXi «4ayxoro». Came Tomy
HAI[IOHATBHUN TYMOp — TyMOp, 3pO3yMUIHH OLIBIIOCTI TMPEACTABHUKIB TEBHOI
KyJbTYpH, — PO3TIISIAI0TH K OKPEMY KOHIIETITYaIbHY KaTeropiro, TICHO MOB’s3aHy 3
ETHIYHUMH CTEPEOTHIIAMH, ICTOPUYHOIO TaM’ SITTIO Ta COLIaJbHUMHU YSIBICHHSAMU [2;
7;18].

ETHIuHUI TyMOp, SIKMM IPYHTY€ETHCSI HA XKapTax MPO «IHIIUX», TEMOHCTPYE HE

Juiie iepapxii HIHHOCTEH, a I MeXaHI13MU JIUCTaHIIIIOBaHHA Ta caMmoipoHii. BogHouac
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BiH BUSBJISI€ CHUIbHI yHIBEpCAJIbHI MEXaHI3MH KOMIYHOTO (IIPOTHUCTABIIEHHS «CBIH /
qy>KUi», NepeOUTbIIeHHS! IEBHUX PUC, I'Pa 31 CTEPEOTUIIAMHU) 1 JIOKAJIbHI KyJIbTYpHI
KOJIY, 110 BTUTIOIOTH CIIeU(IKy MEBHOT HAIIIOHAIBHOT Tpaaullii [2; 7].

Yacto rymopuctuuHuil epekt (PpopmMyeTbesi yepe3 MOe€HAHHS PIZHOMAaHITHUX
CTHJIICTUYHUX 1 MOBHHUX 3ac001B. Bupasni 3acoOu MoBU — poHETHYH1, MOP(OJIOT1UHI,
JIEKCUYH1, (pa3eoJIOTiuHi, CIOBOTBOPYlI Ta CHUHTAKCHYHI (POPMU — Y XYAOKHBOMY
TEKCTI HaOyBalOTh EKCIPECUBHOI (YHKIII, MOCUIIOIOYU JIOT1YHY abo0 eMOUIHY
HANpyTy BHCIOBIIOBaHHSA. CTHUIICTUYHWN TPHIOM y TaKOMY BHUIAIKY IIOCTAE SIK
CBIJOME TIOCHUJICHHSI MEBHOi THUIOBOi CTPYKTYPHOI YU CEMAHTUYHOI PUCHU MOBHOI
OJIMHMIIL, IO JIOCsATaE y3arajabHeHHs ¥ Tumizarii [11; 29; 48].

VY Mexax piBHEBOTO MIAX01y BUAUISIIOTH POHETUYHI, JEKCUYHI Ta CHHTAKCHYHI1
BUpaXkajabH1 3acO0M W CTWIICTUYHI MPUMOMH, a cepell JeKCUYHUuX — Mmertadopy,
rinep6oiy, JITOTy, METOHIMIIO, CHHEKIOXY, aHTOHOMACIO, 1pOHII0, TIEPCOHI(IKAITiIO,
aneropito, nepudpas, emitet Tomo [11; 29; 48]. bappi brnetik, 30kpeMa, Haroyomnrye Ha
poJIi CKJIAJHMX CJiB, OJEHAWHTY, NpedikCaTbHUX 1 Ccy(dIiKCAIbHUX MOJENeH,
eBpemMi3MiB 1 kanmamMOypiB y KOHCTpYIOBaHHI kKoMiuHoro edekry [29]. JlomatkoBo
ryMOp MOX€ BUHHMKATH 3aBJSKH HAaBMHCHOMY MOPYIICHHIO TIpaMaTHYHUX HOPM —
NOMHJIKOBOMY BHOOpPY YaCTHHH MOBH, TIPOIYCKY BAXKIMBUX CHHTAKCHUYHUX
KOMITOHEHTIB, TOPYIIEHHIO y3roKeHHs Totmo [21; 29].

Orxe, y iporieci KOMI9HOT aKkTyasizallii JIHCHOCTI BUABJISIOTHCS HAI[lOHAIBHO-
KyJIbTYpPH1 0COOJIMBOCTI, III0 3aKOI0BaHI B MOBHUX 3aco0ax. Ko)kHa HaIrisi BOpOI0BK
CBOE€T icTOpii BUOYAIOBYE BIIACHY MOJIENbh TYMOPY ¥ BIACHUN «IIPOQLIH CMILITHOTO», a
3arajbHa MOBHA KapTHHA TYMOPY (OPMYETHCS 3 MEHTAJITETY, CIIOCOOIB MHCIICHHS,
TUTIOBUX CIleHapiiB iHTepnpetamii cBity [2; 7; 38]. Lli mapamerpu mepekianadeni
HEOOX1HO 3HATH i BPaXOBYBATH, OCOOJIMBO B CHUTYAI[ISIX MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIIii,
MOB’SI3aHUX 3 TEpeAaBaHHSAIM TYMOPHUCTHYHUX TEKCTIB. Sk ciymHO 3ayBaxye 3.
Bbparmuno, «B paMkax okpeMo B35ATO1 KyJIbTypH ICTOPUYHO 1 KYJIBTYPHO 3aKJIaJEHO T€,
0 BUJAEThCS cMimHEUM» [7, ¢. 20], TOMy I pO3YMIHHS YYKOMOBHOTO TYMOPY
noTpiOHE HE JHIlle 3HAHHS MOBHM, a ¥ OpieHTaIllsl B IIHHICHIA KapTHUHI CBITY

BIIMOBITHOT KYJIBTYPH.
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1.2. 3aco0u cTBOpeHHs e(peKTy KOMIiYHOr0 B AaHIJIOMOBHOMY JIiITEPAaTyPHOMY
npocropi

JIrogu pi3HOrO BIKY Ta KyJbTYp pearyroTb Ha TymMop. BiiblIicTh 3 HUX 34aTHI
BITYYBATH TYMOp, TOOTO CMIATHCS a00 MOCMIXaTUCS YOMYCh CMIIIHOMY 1 TOMY
BBKAETHCS, 1[0 BOHU MAIOTh MOYYTTS TYMOPY. 3HAYUMICTh CMIXy ISl JIITEPaTypH,
MUCTEIITBA Ta KYJIbTYpHU € HEOLIHCHHUM. Ha paHHIX eTamax icTOpii JIOACTBA CMiX
HaWOLIBII SICKPABO BUSBIISIB C€OE sIK MACOBUI, OYB HEB1'€MHOIO YACTHHOIO CBSITKOBHUX
putyaniB. HeBepOanbHi popMu CHUIKYBaHHS, HANPUKIIA My3MKa abo 00pa3oTBoOpUe
MUCTEITBO, TAKOK MOXXYTh OyTH T'YMOPHUCTHYHI.

I'ymop, 6e3nepedno, NpUCyTHI 1 B JiTepatypl. [HOMI 1Ie TOTenHe *KapTyBaHHS
MEePCOHAXIB, 1HOJI1 caMa XapaKTEepUCTHUKa a00 ipoHIYHI, abCYpAHI MOIi, sIK1 JOAAI0Th
y TBIp TYMOPHUCTUYHI HOTH. Y JIITepaTypHOMY TBOPi T'yMOpP BUKOHY€E Oarato (pyHKIIii.
Bin BuKIIMKa€ IHTEpEC y YUTAUiB, MIATPUMYE IXHIO yBary, JA0momarae iMm BCTAHOBUTHU
3B'SI30K 3 MEPCOHAXaMU, MIAKPECIIOE 1 MOB'A3YeE i€l Ta JonomMarae yutadyaMm ysiBUTH
co0i curyarniro. Y JiTepaTypi TyMOp — 1€ IHCTPYMEHT, SIKMH 3MYIIY€E ayJauTOPIO
cMisiTHCS a00 BHKJIMKAE BEcelon[ uu cMiX. Moro mMera — 3jaMaTd MOHOTOHHICTB,
HYJIBT'Y 1 HYAHICTb, PO3CJIa0UTH HEPBU YHTAYA.

3a 10MOMOTOI0 IIBOTO IHCTPYMEHTY MUChMEHHUKH TaKOK MOKYTh MOKPAIIUTH
SKICTb CBOiX TBOpIB, JOCTaBUBIINM 3aJ0BOJICHHS ayauTopii. Kpim Toro, sk Oyio
3a3HAYCHO Y TMOMEPEeIHbOMY MIAPO3LIl, HAWOUIBII JOMIHYBAJIBbHOIO (DYHKITIEIO
TYMOPY € CTBOPEHHSI HECTIO/IIBAHKH, SIKa HE TUIBKH MOKpPAIIY€ SKICTh, a i MOKpaILye
CTHJIb JIITEPATYpHOTO TBOPY, IO 3amaMm'siToByeThes. ['ymop — 1e, mo cyTi, KiHIICBHMA
MPOYKT, a He caM 3aci0. [[MchMEeHHNK BUKOPUCTOBYE Pi3HI MPUHOMH, IHCTPYMEHTH,
CIOBa Ta PEYCHHS, MO0 BUSBUTA HOBI Ta KyMEIHI CTOPOHU XHUTTS. 3a3BUYail
BUJIUISIOT, TaKl OCHOBHI 300pa)kaJbHO-BHpa3HI 3acO0H, IO CTBOPIOIOTH TYMOpP:
aneropisi, rinepbona, ¢apc, capkaM, IpoHis, KajgamOyp, JITOTa, AaHTUTE3A,
OKCIOMOPOH.
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Onnak HalioOHaNbHUM TymMOop Mae TmeBHI ocobnuBocTi. CBoi chenudiuHi
0COOJIMBOCTI MA€E 1 aHTTIIHCHKUI TYMOp, SIKHI CTaB CIpUMMAaTHCS K HalllOHaJIbHA puca
aHrmicbkoro xapakrepy. OcCTpiBHHMM C€HOCIO JKWATTSA, HAacM4yeHa Haiyacriie
KpUBaBUMHU MOISIMU ICTOPIsl OCTPOBA Ta KIIIMAaTUYH1 YMOBH BIUTMHYJIU Ha (POPMYBaHHS
MEHTAJIITETy cydacHOro MemkaHIs Bennkoi bpuranii.

B anrmifickkomMy XapakTepi BTUIMJIMCSI PUCH 0aratbOX HapoOJliB, SKI TaK 4
1HaKIlE BIUIMBAJIMA HA XKUTTS OPUTAHIIIB MPOTATOM 0araTb0X CTONITh. JJOMUTIUBICTD 1
XOJIOJIHA BiJl JWBa, CTPUMAHICTh y CJIOBaX 1 B €MOIIISIX, TPEICTHE CTaBJICHHS [0
CIMEHHOr0 BOTHHIIA 1 XOJOJHICTh y BUXOBaHHI JITeH, MPaKTUYHICTh y CIpaBax I
J000B JI0 BCHOTO JKMBOTO. Y BITHOIIEHHI 10 ceOe, SK 1 10 BCbOT'O CBITY, aHTJIHIAM
BJIACTHUBA IPOHIYHICTh, CMIATHCS 3 cebe 1 3 IHmMMUX M MUIKOM mnpupogHo. Lls
BJIACTUBICTh AHTJIINIIIB KYJbTUBYBAJIOCS CTOJITTSMH, BBOXKAIOUNCHh HAWBAKIIUBIIITUM
JIOCTOIHCTBOM JIFOJIMHM.

SIkHalikpaie aHriaiichKUil XapakTep 1 HOTro MoXiJiHa — aHIHCHKUNA TYMOp —
BU3HAUAIOTBCS ~ QHTIINACBKUM K€ CcJoBOM  «understatement»: CTpUMaHICTIO,
HEJIOMOBJICHICTIO, MIATEKCTOM, IIPO IO MHUCAB Y CBOTH KHIXKII «SIK OyTH 1HO3EeMIIEM»,
B LIbOMY CTaB KJIACUYHUM «IIJISIXY BOJII€B1» MO aHTTIMCHKUM, TOCUTH CBOE OOpPa3HUM,
3BudasM. Jxopmk Mikenn: «[Ho3eMirl mMaroTh aymry. B aHTmidmiB 3amicTe aymi —
IMITEKCT).

Bpuraniii B3aran marTh 0COOJIMBY 37aTHICTh TOBOPUTH JMBHI pedi 3 YCI€rO
cepito3nictio. IIpo 1elt ocoOmuBU MOJAPYHOK HaIli CBiT4aTh TBOPU KIIACHKIB
anrmiricekoi miteparypu: [lekcmipa, baiipona, Texkepest, Ockapa Yainbaa, [lxepoma
K. Jxepoma, Onmoca Xakcii Ta iH BipTyo3He BOJNIOAIHHS aHTIIMCHKOIO MOBOIO,
GaraTcTBO i Kpaca MOBH, TOHKHMii rymop Jlxopmxa Beprapma Illoy. Moro m’eca
«ITirmamion» mocizae ogHE 3 HAMBU3HAYHIMIMX MICIh y CBITOBIM JIpamMaryprii 3a
OPHTIHAJIBHICTIO Ta XyJI0KHBOIO BUTOHUCHICTIO. 32 JOTIOMOTOIO 3aHSTh aHTJIIHCHKOIO
MOBOIO 3 mpodecopom Xirrincom rosioBHa repoinst Emiza J{ymitta 3 «si1BHO Tpy0oi Ta
HEMHUTOT 0COOM» TIEPETBOPIOETHCA HA OCBIYCHY Ta BUTOHYEHY JKIHKY 13 3aBUIIEHOIO

CaMOOI[IHKOIO.
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Enizon nepuioi nosisu Enizu B canoni matepi XirriHca COBHEHHUI TyMOpy Ta
ipowii. Eni3i 103B0OJIEHO TOBOPUTH TUIBKH PO MOToAy Ta 340poB’s: “The rain in Spain
stays mainly in the plain. Hurricanes hardly ever happen ¢ Har row and Hampshire.
How kind of you to let me come!” — «/low 6 IcnaHii tide 8 0CHOBHOMY HA PIBHUHI.
Ypazanu matisice nixonu ne mpanaaiomucs ¢ Xappoy ma Xemnwupi. Ax muno 3 eauioco
00Ky, wo éu dossorunu meni nputimu!» [20]

Ane B mOpHBI 3aXOIJIEHOCT1 0€Ci/1010, BOHA JOKJIAHO PO3MOBIIA€ CYCHIIBCTBY
PO CBOIO TITKY, SIKY «YKOKOILIMJIM 32 ii COJIOM’SIHUI KameoIIoK, 1 IKHI XTOCh CIIep»
[20]. Lleit HOBHI CTUIIL O€CIU BUKJIMKAE 3aXOIJICHHS TOCTEH CaJlOHY.

l'octpi, oOpasni, opuriHanbHi BucioBmoBaHHs b. Illoy wminHo yBifinum B
aHITChKY MOBY 1 cTayii aopusmamu: “There are two tragedies in life. One is not to
get your heart's desire. The is is to get it ”. — ¥V scummi 6ysae nuute 08i mpazedii: 00Ha
— no30ymucs Koxauoi, inwa — 3Hatimu 1oeo, “My way of joking is to tell the truth. It is
the funniest joke y céimi”. — «Miti cnoci6 scapmysamu — ye kazamu npasoy». [20; 50]

Ockap VYaiinpa BinkpuB s ce0e HEBUYEpIIHE JKEPENo JIOTEHMHOCTI Y
BUKPYUYYBaHHI i71eii HABUBOPIT:

BucnosnroBanns Ockapa Yaiinpa TakoxkK cTainu BioMuMu adopuzmamu: A man
cannot de too careful in the choice of his enemies. — Jlioouna ne moorce 6ymu naomo
obepesicHoio y subopi ceoix opocis. There is only one thing in the world that is worse
than being talked about that is not be ing talked about. — € oona piu y ceimi, sxa mooice
boymu 2ipuioro 8i0 moezo, Koau npo mebe Kaxcymv — ye Kojau npo mebde He 2080pimb.
Experience is name people give to ix mistakes. — /loceio — ye nazea, aKy 100u 0aromao
ceoim nomunxam [60].

OTxe, 3 HAaBEJIEHOTO MOXKHA 3POOUTH BUCHOBOK, IO aHTIIIMCHKA JIiTepaTypa Mae
rIMOOKI 1 TpUBaJi Tpaauilii TyMopy. Maiike BCi BeNMKI aHTIIMChKI TUCHMEHHUKH Ta
MOeTH, TAaK YW IHAKIIE, MaldW CchpaBy 3 TymMopoMm. OcoOIMBICTH aHTIIIHCHKOT
TYMOPHUCTHYHOI JITEPATYPH y TOMY, IO BOHA TIOJISATAE B TPAAUIIISIX HAPOIHOTO CMIXY
1 30arauyeTbcss HUMH. [pOHIS 1 TIy3yBaHHS, M'SKHI TYMOP 1 KOMIYHICTh MOOYTOBHUX

CUTyallli — BCE€ 1€ TICHO TMEpeIUIiTaeThbcsl y TBOPAX aHIJINWCBHKOI JITepaTypH,
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B1I0MBalOYM OCOOJIMBUI KOJIIP aHIIIMCHKOI JIIHTBOKYJIBTYPH Ta CTaBJICHHS 10 KUTTS
caMux OpUTaHIIIB.

Buxoasuu 3 HalioHaabHO-CIIEU(PIYHUX OCOOJMBOCTEH aHTIIIMIIIB, BUAUISIOTH
BUJIM TyMOpYy, HaAWOUIbLI XapakTepHl JUIsl AHMVIIKACHKOT MOBHOI KYJIBTYpH, SIKI
BKJIFOYAIOTh B MOHATTS «aHDVIHCHKHA TyMOp» Jlo HHX BITHOCSTHCS: MPUMEHIICHHS
(understatement), mepeOuTbIicHHs (Overstatement), camoiponis (self-deprecation),
abcypa 1 HaiBHI (GOpPMH CMIIIHOTO (JIYMIIKH, JIMEPHUKH), TOXMYpUi Tymop (grim
humour).

Tomy, Oaratuii maTepian ajig JOCHIDKEHHS KOMIYHOro y XX CTOJITTI JAa€
TOTOYacHA aHTJIiiChKa JIiTeparypa. Y Hili MaHCTEPHO BUKOPUCTOBYETHCS YBECH CIIEKTP
MOJIMBOCTEH KOMIUHOTO, OB’ sI3aHUI HAacaMIIepe]l 3 ipOHI€I0, MapoIi€r0, TPOTECKOM,
III0 MOXKYTh MaTH SIK TOCTPOCATUPUYHE, TaK 1 TYMOPUCTHYHE 3a0apBicHHS. SICKpaBo
BUSBIIIE ce0e KOMIYHE B aHMIIMCBHKIA couiaabHO-pi10ocodChKid  (paHTacTHII,
MOPOJ/DKYIOUH JKaHP TaK 3BaHUX aHTUYTOIINH. [lepeBakHOIO (POPMOIO KOMIYHOTO Y
tBopax JIk. VYimmema Ta VY. Tonminra crae TpoTecK, MO J03BOJISE IMIUPOKO
BUKOPUCTOBYBAaTH TIpy Ha (PaHTACTMUHUX TIOE€JHAHHAX, OallaHCyBaHHI Ha MeEXI
MOKITUBOTO 1 HEMOXKIIMBOTO. BioOpakatoun MPOHUKHEHHSI €JIEMEHTIB TPariyHoro B
€CTETHKY KOMIYHOTO, TPOTECK TYT CTBOPIOEThCSI HE 3a paxyHOK TUIECHOTO,
MaTepiaJbHOI0 300paXKeHHsI, a 32 paXyHOK KOHTPACTY MIXK YSIBJICHHSM MPO YTOIITYHHMA
17ieasl Ta peaybHOIO MOCTATTIO CTaHIAPTU30BAHO1 JIIOJAWHHM, YSBICHHIMH PO TBOpUE
HATXHEHHS Ta  BIATBOPEHHSIM  aBTOMAaTHU30BAHOI'O  XYJIO0KHBOTO  IPOIIECY,
ONTUMICTHYHOIO BIPOIO y TPOTPEC JIFOJACTBA 1 B TOW K€ Yac MOPaIbHO-(PI3MYHOIO
nerpanamiero  mroauHu. ®dantactuyHi  Mipu B iHTepmperaiii  aHMTIHCHKHUX
«aHTUYTOMICTIB» TPUUMAIOTh IpOHIYHY GOpMYy, BIIA3EPKATIOYN XapaKTepHI
TEHJICHIII1 XyJ0KHBOTO MUCJICHHS Cy4aCHOCTI.

Bimomwuii yecbkuii muceMeHHUK Kapenm Yamek Big3Ha4aB, MO0 «aH2ailiyi
HEeUMOBIPHO Ceplio3Hi, CONIOHI | NOBAJICHI, ale panmom WocCh CNANIAXHE, BOHU CKANCYMb
Wo-HebyO0b OyHce CMilHe, iICKpUcme 2yMOPOM, | mMym Jice 3HO8Y CIMAHYMb CONIOHUMU,

saK cmape wikipsine kpicioy [7].
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Bonu oxoue cmiroThes 1 Hag co0oro, 1 Haf 1HIIKMMH. 1{g BracTUBICTh B AHTJIIL
KYJbTUBYBAJIOCS CTOJNITTSMU, 3BaXKaI0UM HAWBAXKIIUBIIIUM T1IHICTH JIIOAUHU. ABTOPH
CTAPOBUHHUX AHTJIACHKUX KHHUT MPO XOPOIIl MaHEPU HAMOJATAIOTh HA TOMY, IO
MOYYTTS TyMOPY MOKHA 1 HOTPIOHO BUXOBYBATH; JIOJMHA 0€3 MOYYTTS TYMOpY JajieKa
BIJl JIOCKOHAJOCTI. ['yMOp mepeciiaye aHrmiiisg BCIOAU: B TEIEBI3IMHUX 1 paiaio
nepenadax, B KHUrax, B NEPIOJUYHINA mpeci 1 B MOBCAKACHHOMY >XHUTTI. Hocisimu
AHTIMCHKOI MOBH BiH BXKE€ HE BIAYYBAETHCS TaK FOCTPO, K 1HO3EMIIMHU, aJKe IIe iX
CBO€pIHUH crioci0 MucieHHs. HameBHo, HI B OJHIN KpaiHi Tak HE BMIIOTh CMISTHCS
Haja coboro, ik B AHrmii. TyT ans rymopy HeMae Mepemikoi, aHTiiII CMIIOThCS HaJ
yCiM, [0 MOX€ BUKIUKATH MOCMIIIKY, B TOMY YHCJi 1 HaJ THUM, 110 CHOKOHBIKY
BBAKAJIOCS CBAIICHHUM: HaJ CUJIBHUMH CBITY I[bOTO, HaJ ypSAJOM 1 HaBiTh Haj
YJIeHaMH KOPOJIIBCHKOI CIM'T.

[omo 3aco61B peanizailii KOMI4YHOTO, TOTP1OHO 3ayBaXKUTH, IO MTPOCTEKYETHCS
aBTOpPCHbKa IPOHISl 3 MPUBOAY PYTHHM 1 3BHUYOK MEPCOHAXIB, 110 BUKIMKAE MPHUBIL
nocMmistucs: “Welch went on talking, his own face the perfect audience for his talk,
laughing at its jokes, reflecting its puzzlement or earnestness, responding with
tightened lips and narrowed eyes to its more important points [24, 178]. “Dixon had
been expecting a silverbells laugh from Margaret to follow this remark, but it was still
hard to bear when it came. At that moment Maconochie arrived with the drinks Gore-
Urquhart had ordered. To Dixon's surprise and delight, the beer was in pint glasses
and, after waiting for Gore-Urquhart's 'Find me some cigarettes, laddie,” to
Maconochie, he leaned forward and said: ‘How on earth did you manage to get pints?
I haven't seen anything but halves in here the whole evening. I thought it must be a rule
of the place. They wouldn't give me pints when | asked for them. How on earth did you
get round it?” [24, 110].

3. bpanuno 3a3naudae: «OauH 3 HAMOUTBIT YyJOBUX CIOCO0IB, 3aBASKHA SIKOMY
Emic nmocsrae gucroi komenii — e BUKOPHCTaHHS PO3MOBiAI Bil TpeThoi 0codH 3
MPUBLICHOBAHUM JIOCTYIIOM JI0 PO3yMYy CBOTO TOJOBHOTrO Teposi [[xuma Jlikcona.
Uepes pomaH MU MaeMO JOCTYH J0: MOTO AYMOK 1 CIPHHHATTS; IIAJ€HOCTI HOTO

€MOII1; CYJI’)KEHb, SIK1 BIH BUCIIOBIIIOE 111010 OTOUYIOUHUX; MapajieIbHOI PEaIbHOCTI, SIKa
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PO3rOpPTAETHCS B IOT0 TOJIOB1, KOJIU BIH CTUKAETHCS 3 CUTYAIII€L0, IKY BIH OU HMIBUALLIE
XOTIB YHUKHYTH. LIs1 cB0O0Aa 103BOIISIE IETAIBHO ONMKUCYBATH €KCTPEMAJIbHI CUTYaLii»
[7, c. 41-42]. SIxOu My He Oynu y 1fapuHi ysiBU, O0yi10 O BaKKO BHIIPABIATH TaKi CIICHHU,
sSIK OJIBiiiHe BOMBCTBO BOjiiB aBTOOYCiB: “Making a lot of noise, a farm tractor was
laboriously pulling, at right angles across the road, something that looked like the
springs of a giant’s bed, caked in places with earth and decked with ribbon-like grasses
Dixon thought he really would have to run downstairs and knife the drivers of both
vehicles; what next? what next? What actually would be next a masked hold-up, a
smash, floods, a burst tyre, an electric storm with falling trees and meteorites, a
diversion, a low-level attack by Communist an craft, sheep, the driver stung by a
hornet. He’d choose the last of these, if consulted Hawking its gears, the bus crept on,
while every few yards troupes of old men waited to make their quivering way aboard”
[24, p. 244].

K. EMic Tako BUKOPUCTOBY€E CTPUMaHE BUCJIOBIIOBAHHS (IPUMEHIIEHHS ), 11100
nepeaaTd Cyxud OpUTAHCHKMM TyMmMOp Ta OINKCATH IIOBHE 3aBEpIIEHHS Kap'epu
rojioBHoro repos. Ilicnsa 3ryonoi nekiii JIxuma, Midi 3anutye ioro: “Been a row
about it, | suppose? Or haven't they had time to get around to it yet? Oh yes, 45 they've
had time. Bad row, was it? Well yes, as these things go. I've got the push” [24, p. 231].

[Ipuainsgroun yBary pedyeHHIO MOBIIE HIDK IMOTPIOHO, aBTOP BUKOPHUCTOBYE
CKJIaJIHI Ta TIOTYXKHI cjloBa, a came emitetu (“‘savage”, “obliterate”, “impelled”) Ta
nonaroun Oapsucti netani (“especially above middle C”). B mpuknanai gopHoro
ryMOpY, aBTOp MaicTepHO fo0ae Metadopy sl OIHUCY IIbOT0 YPUBKY TeKCcTy. “‘Dixon
stared about him while Welch looked thoroughly for his keys. An ill-kept lawn ran down
in front of them to a row of amputated railings, beyond which was College Road and
the town cemetery, a conjunction responsible for some popular local jokes. Lecturers
were fond of lauding to their students the comparative receptivity to facts of' the
Honours class over the road’, while the parallel between the occupations of graveyard
attendant and custodian of learning was one which often suggested itself to others

besides the students.”
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OpHuM 13 NpUKIAAIB BOrO (HI3UYHOTO TUITY KOMEIi € Bpakaroue MOPIBHAHHS
6e3niyi 06muy JlikcoHa: 00iMuus MapciaHChbKUX 3arapOHUKIB, €CKIMOChKE 00JIMYYs,
00JMYYsl OCTPUTY B CIIUHY, 00JIMYYS CEKCYyaJIbHOTO XUTTS B CTapogaBHboMYy Pumi.
Jlesiki TOKJIaJAHO OMKMCaH1 B pOMaHi, a 1HII1 — MOJaHl CAMOCTIIHO.

3 MeTor0 OUIbII TOYHOTO PO3KPUTTSA TepoiB 1 3MICTYy TBOPY aBTOpP TaKOX
BUKOpHUCTOBYE nopiBHsAHHA. Konu Maprapet posnosinae npo Bi3uT Jxuma, micius ii
OJly’KaHHS, BOHA OMUCY€E MO0 30BHIIIHICTh HACTYITHUM YUHOM: “YOU looked as if you'd
been watching some frightful gruesome operation, white as a sheet and all holloweyed
“I24, p. 19].

B ananizoBanomy pomani, aHTUTE3a, € OJTHOO 3 HAUOLIBII YACTUX MO BXKUBAHHIO
JICKCMYHKMX 3aco0iB BUpaxkeHHs iponil: “He was roughly humanoid in appearance
except for the extra head and third arm” [23, p. 42]. KpiM aHTHUTE3H, TMPUKIATOM
JIEKCUYHUX 3aC001B BUPAXKEHHS 1POHIT MOXE CIIY>)KUTH BUKOPUCTAHHS BJIACHUX HA3B:
“Oh don't give me none more of that Old Janx Spirit; No, don't you give me none more
of that Old Janx Spirit; For my head will fly, my tongue will lie, my eyes will fry and |
may die; Won't you pour me one more of that sinful Old Janx Spirit” [23, p. 16].

HactynHuMm cuHTakCMYHUM 3acO00M BUpPa)K€HHS 1poHii € moBTopu: ‘“‘Listen,”

)y €<

she said, “we picked up those couple of guys...” “What couple of guys?” “The couple
of guys we picked up.” “Oh, yeah,” said Zaphod, “those couple of guys.” [23, p. 38].
Crning 3a3HaYWTH, IO HAWYaCTIIIE 3yCTPIYAOTHCA CTUIIICTHYHI 3aCO0M BUpPaKCHHS
iponii B pomani. Jlyrmac AjamMc BiIjlaB CBOIO TepeBary: rimepOoiam, JIiTOTam,
MapajioKCAIbHUM CIIOJYYEeHHSIM, eIMiTeTaM 1 yOocOOJeHHsAM. Y I[bOMY TPHUKIAIL,
rimep0oiia BUSIBIIAE KOMI3M 300pa)KyBaHOTO MpeaMeTa 1 MIAKPECIIoe Oe3rny3IicTh
IIBOTO CY/)KCHHS. ABTOp pO3MOBIJAa€ MPO PYIIHUK, SK MPO HAWHEOOXITHIMMHA 1
HaWBaXKITUBIMUI TipeaMeT Ui Jroauau: “A towel, it says, is about the most massively
useful thing an interstellar hitch hiker can have” [23, p.28]. JlitoTa € 3aco0oM
CTBOPECHHS KOMIYHOT'O 00pa3y. ABTOpP BUCMIIOE IEPCOHAXKIB, K HE MOTJIH ITO0JIATH
BChOro 4 poku i norpamuty Ha Anbdy LlenraBpy: “What do you mean you've never
been to Alpha Centauri? For heaven's sake mankind, it's only four light years away

you know. I'm sorry, but if you can't be bothered to take an interest in local affairs
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that's your own lookout” [23, p. 37]. HacTynHuM CTHIICTHYHUM 3aCO00M BUPAKEHHS
1poHii € yocoOJieHHs. 3a IOMOMOTOI0 yOCOOJeHHsS OYB CTBOPEHHUI sICKpaBUM 00pas.
[IpencraBuBIIM ONMCAaHE, y YMTAYA 3'IBUTHCS ITOCMIIIKA HAa 00IMYY1, L0 TOBOPUTH PO
xkomiunocTi: “When the first rays of the bright young Vogsol sun had shone across them
that morning, it was as if the forces of evolution had simply given up on them there and
then, had turned aside in disgust and written them off as an ugly and unfortunate
mistake” [23, p. 47].

OpnuH 3 HalOUTBII BXKMBAHUX 3aC001B BUPA3HOCTI € EMITET. Y JTAHUX MPUKIIAIaX
eMITEeTH CTBOPIOIOTH OOPA3HICTh 1 JOJATKOBY €MOIIHHY XapaKkTepUCTUKy. Tak camo,
BOHM HAJalOTh CHUTYyallli KOMIYHICTb, TaK $K HacopaBal L1 MPUKMETHUKHU
BUKOPUCTOBYIOThCS B MEPEHOCHOMY 3HaueHHi: “Oh yes sir, so you said,” said the
barman, looking over his glasses this time at Arthur. “Lucky escape for Arsenal if it
did” [23, p. 24].

Bukopurcrana MeTagOpuYHICTh B TEKCTI MPU3BOJNUTH JIO TOTO, IO CTHIIb TBOPY
ctae OuThIN TigHEeceHHUM. MeTtadopu 3a0apBiIOIOT, KOMEAINHI CUTYaIlll Ta J0AaI0Th
OLIbIN SICKpaBHi OKpac pedeHHs B 1itomy: “This ships hung in the air, much in the
same way that bricks don't” [23, p. 35]; “His voice took on the quality of a cat snagging
brushed nylon” [23, p. 69]. IlopiBHSAHHS € aKTyaJIbHUM 3aCO0OM IS CTBOPEHHS
rymopy. AmaMc BHKOPHCTOBYE IIUPOKE KOO oOpa3iB mopiBHsHHs: “He snatched it
from Arthur who was still holding it as if it was a two — week — dead lark and pulled it
out of its cover” [23, p. 53]; “It invariably produces a concoction that is almost, but
not quite entirely unlike tea” [23, p. 128]; “They have as much sex appeal as a road
accident” [23, p. 59].

OTxe, MOXHa 3pOOWTH BHCHOBOK TNPO HAWOCHOBHINII MOBHO-CTHJIICTHYHI
IHCTPYMEHTH CTBOPEHHSI TYMOPUCTUYHOTO €(EeKTy B JITepaTypHOMY ITUCKYpPCI, 3-
MOMIK SIKHX BHIUIIEMO MeTadopy, METOHIMIIO, TirmepOoiy, MOpPIBHSHHS, EMITET,
miToty Tomo. Bci 11i 3acobu, y cBoro uepry, chOpMOBaHO Ha TJIi TAKUX MOBHHX SIBHIIL,

AK: 6araTo3HaYHICTH (TIOTICEMisT), aHTOHIMIsI, OMOHIMIS TOIIIO.

BucnoBku 10 po3miay I
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VY nepuioMy po3ainii 6yJio po3riasiHyTO TEOPETUYHI 3acajld BUBYEHHS TyMOPY B
XYIOKHIX TBOpax Ta OKPECIEHO MHOro OCHOBHI JIHTBICTUYHI W KYyJbTYpOJOTIYHI
XapaKTEePUCTUKH.

['ymop BH3HAYEHO SK BUJ KOMIYHOTO, IO IPYHTYETHCS Ha TOOPO3IUUIMBOMY,
€MIIATUYHOMY CTaBJIEHHI J0 300paKyBaHUX HEJOJIKIB 1 cynepeunocTeil. Ha Bigminy
Bl caTWpu, sKa Ma€ BHpPa3HI BUKPUBAIIbHI 1HTEHIII, TYyMOp He pyiHHye oOpas, a
JI03BOJISIE TIOETHATH KPUTHUKY 3 CITIBUYTTSIM.

Bcranomneno, mo rymop y JiTepaTypi pealli3yeThCsi uepe3 HU3KY MOBHHX
3aco0iB (IpoHito, rinepOoiy, MOPIBHSAHHS, OKCIOMOPOH, KalaMOyp, CIOBOTBIPHY Ipy
Tol10). BUKOHY€E OJIHOYACHO pO3BakKaJIbHY # Mi3HABaJIbHY (PYHKIIli, a TAKOX MOXKeE
CIIYT'yBaTH BaXKJIUBHM €JIEMEHTOM aBTOPCHKOTO CTHIIIO Ta 3ac000M BimoOpa)kKeHHs
HaIlOHAJIbHOI MEHTAJILHOCTI.

[IpoanamizoBano crnenudiky aHTIIOMOBHOTO T'yMOPY, 30KpeMa Taki XapaKTepHi
pHUCH, SK TPUMEHIICHHS, CaMOIPOHIsA, TSDKIHHS 10 MIATEKCTY W IMapagoKcaabHUX
NO€HAHb. 3a3HA4Y€HO, IO TyMOp HEPO3PUBHO TMOB’S3aHUN 13 KYJIbTYPHUMHU
IIHHOCTSIMH, CTEPEOTUNIaMU W HOPMAaMH KOMYHIKaTUBHOI MOBEIIHKH, 110 3YMOBJIIOE
1oro HallloOHANIbHY crieM(iKy W YCKJIaJIHIOE IHIIOMOBHE CIIPUMHSTTSI.

3p006sIeHO BUCHOBOK, 110 IS MTOJAIBIIOr0 aHali3y NMepeKIaganbKuX CTpaTerii
HEOOXIJTHO BpPaxOBYBAaTH SK MOBHY IPHUPOAY T'YMOPHUCTHYHHMX 3aco0iB, Tak 1 iX
KyJIbTYpHO-ICTOPUYHMIA KOHTEKCT. lle cTaHe TeopeTHYHUM MIATPYHTSIM i
JOCJTIJDKEHHSI 0COOJIMBOCTEH MepeKiIaay TyMOpPYy B aHTJIOMOBHUX XYAOXKHIX TBOpax y

HACTYIHHUX PO3JiJIax pOOOTH.
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PO3JILI II. IPUHOMM TA CTPATETTI JITEPATYPHOI'O IEPEKJIAJLY

2.1. Crparerii B nepekjIaji K MJIAX AAANTALII JiTEPaTYPHOI0 TEKCTY

[loHATTS CcTpareryBaHHs y MEpEKJIaJ03HABCTBI MOCIJAa€ NPOBIIHE MICLE B
Cy4aCHHUX JUCKYCISIX TIPO B3aEMOJI1I0 BUXIJHOTO i IIJTBOBOT'O TEKCTIB, aJIK€ OY/Ib-sIKUM
MepekIiall € He MPOCTO BIITBOPEHHSM (popmu abo0 3MICTY, a CKJIaJHUM KOTHITUBHO-
KOMYHIKaTUBHUM TPOIIECOM, IO Tependadae yxXBajeHHS pillleHb y AMHAMIYHUX 1
JyacTo HerependadyBaHuX ymoBax. Ilim cTpareriero mepeknaay 3a3BUYail pO3yMilOTh
CBIIOMHUII a00 YacTKOBO IHTYITUBHUW BHOIp NPUHIMIIB, NPOUEAYp Ta MPUHOMIB,
CHPSMOBAaHUX HA JIOCATHEHHS ONTUMAIBHOTO PE3YJIbTaTy — TOOTO TAKOTO TEKCTY, SIKUH
MaKCHMAaJIbHO BiMOBiTa€e (QYHKIIIT OpUTIHAITY ¥ BOAHOYAC BIAMOBIIAE KYJIbTYPHUM Ta
YUTAIKUM OYiKYyBaHHIM ayJAUTOPil MOBU TIEPEKIIaIy.

VY cdepi XynoKHBOTO MEpeKIagy CTpaTeryBaHHs HaOyBae 1ie OUIbIIOi Barw,
a/pKe Tepeksazay  3IIITOBXYEThCS 3 0araromapoBOl0 CTPYKTYPOK XYAOXKHBOT
KoMyHikailii. JlitepaTypHuUl TEKCT MICTUTh CTHJIICTHYHO MAapKOBaHI €JEMEHTH,
KyJIbTYPHO crienndiuHi peatii, iIHANBITyaTbHUNA PUTM MOBJICHHS aBTOpa, 0COOJIUBOCTI
MOBHOi KapTHHH CBITYy, OOpa3HICTh, IHTOHAIIIO, IMILUIIIUTHICTH 1 TparMaTUYHUN
HacTpii. Yce 1e norpedye He MEXaHIYHOTO TIEPEHECEHHsI, a PETEIbLHO MPOyMaHOTO
nporiecy aganrtamii. Came cTpaTeryBaHHs JONOMAara€e IepeKiagadeBl HE JIHIIe
BUpINTYBaTH JOKaJbHI 3adaui (mepemada okpemoi metadopu 4 KanamOypy), a u
MIATPUMYBATH UTICHICTD 1 CTUIIICTUYHY €HICTh IEPEKIIAJACHOTO TBOPY.

3acTocyBaHHSI CTpATeTid y Mepekiaai € ocoOIUBO BaXKJIMBHUM MPU POOOTI 3
AHTJIOMOBHUMHU JTiTepaTypHUMH TekcTaMu XIX — modyatky XX CTOJNITTS, OCKLIBKA
BOHU MICTATh CKJIagHI (OPMHU TYMOpPY, PO3TOPHYTI COIiaibHI ano3ii, ipOHIYHY
OTIOBiJIb, KYJBTYpPHI PEMIHICIICHIIIT Ta apxaidyHi MOBHI KOHCTPYKIIii. AHami3 TBOPIB
UYapnb3za JlikkeHca, Binbsima Tekkepes ta J[»xepoma K. J[>xepoma gae MOKIMBICTH
MPOJIEMOHCTPYBATH, IO CTPATETidHI pPIMICHHS TMepeKiagaya 3HAYHOI MipOI0
BU3HAYAIOTh YCHIX a00 HEYCHIX PO3yMIHHS TYMOPUCTUYHUX (PIryp, ajxe 1l aBTOpH

BUKOPHUCTOBYIOTH P13HI TUIIA KOMI3MY Ta P13HI MEXaH13MU MOBHOI I'pH.
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VY nepekiajo3HaBCTBl1 CTpaTeris PO3rsSJA€ThCs SIK MaKpOpIBHEBUM BUOIp, Ha
BIIMIHY BIJ] TaKTUKH, sIKa mependavae jgokaibHi npudomu. JocmimxenHs JlopeHca
Benyti, Xanca ®epmeepa Ta Epixa Halinu oxpecnmin KIHOYOBI HampsIMKH
CTpaTeriYHuX pillieHb: JOMECTUKAIlis Ta popeHi3alid, opieHTalisl Ha () yHKIIOHATbHUN
€KBIBaJIeHT, 30epexeHHs (opmu abo 3MICTy, JOTPUMAHHSA CTUJIICTUYHOI HOPMHU
LIJIbOBOI MOBHM 4YM 30€pEeKEHHS CTWIKO OpuriHaiay. Mojenb, 3amporoHOBaHa
depmeepomM, MIAKPECTIOE, 0 OCHOBHUM HAMpsSMHUM (DaKTOPOM Mepekyaay € Horo
I7Th0BA (DYHKITIA.

Y KOHTEKCTI XyI0’KHBOTO MEPEKIay CTpaTerist He MOXe OyTH OJTHOBEKTOPHOIO,
a/Ke XyIOKHIM TEKCT BUKOHYE OJTHOYACHO €CTETHYHY, KOTHITUBHY, MparMaTu4yHy i
KyJabTypHY OyHKIIL. Tomy mepeknagad MOCTIHHO OajaHCye MK 30epeKeHHSIM
aBTOPCHKOTO CTHIJIIO Ta ajanTaiielo a0 unrtada. [lutaHHS cTpareridyHoi amamrarrii
TEKCTYy BUHHKA€ OCOOJIMBO TOCTPO, KOJHM B TEKCTI MPUCYTHI KyJIbTYPHO 3YMOBIICHI
TYMOPHUCTHYHI QIrypH, MOBHI IHHOBAIlIi, COIIaTbHI J1AJEKTH Ta alr03ii, sIKl HE MAalOTh
IPSMUX BiJIMOBITHUKIB.

[lepeknamay MycuTh BHpINIYBaTH, YU BIATBOPIOBATH 1HO3EMHY pealiro
OyKBaJIbHO, 30€piraroyu “dykicTh’, UM aJaNTyBATH 11 JJI1 YUTa4a. Y TyMOPUCTUIHOMY
TEKCTI1 11¢ MUTAHHS 1€ CKJIAJIHIIIE, OCKUIBKH TYMOP YacTO 3HUKA€E MPU OYKBAJILHOMY
a00 HaJTO JOCIIBHOMY MiAXO/1. Y TaKOMy pa3i CTpaTeris ajanTarlii CTae KIYOBUM

THCTPYMEHTOM JIs 30€pEeKEHHS] CMUCIIOBOTO Ta €EMOIIHHOTO €(eKTYy.

2.1.1. Ananranis ik cTpaTeris nepexkJjaay ryMopy y XyJI0:KHiX TBOpax

Anarnrariis 1mocijzae oco0JIMBe MicIle Y TepeKIIajii TYMOPUCTHYHUX TBOPIB, OCKIIbKH
came BOHA JIa€ 3MOTY BIATBOPUTH TOW €MOIIIITHUYN Ta KOMYHIKATHBHUHN €EeKT, HA STKUN
OpIEHTYBABCS aBTOp OpUTiHATY. ' yMOp € OJHUM 13 HAMOUTBII Yy TIUBHUX J0 MEPEKIATY
SIBUIII, aJPKE BiH TPYHTYETHCSA HE JIMIIE HAa 3MICTI BUCJIOBIIOBAHHSA, a 1 HA MOBHIH T,
PUTMIII, IHTOHAIIHHOCTI, MPUXOBAHUX ANIO31IX Ta KyJbTYPHHX acoriamisax. Yepes 1e
OyKBallbHUI Mepekiaa piako 3ade3neuye noTpiOHUMN pe3ynbTaT: )KapT MOXKE BTPaATUTU
MPUPOJIHICTH a00 B3araji nepectaTtd OyTH 3p0o3yMUTMM. 3aBIaHHS aJanTalli moJsarae

HE B CIIPOIIICHH] Y1 PEYKIIii 3MICTY, a y CTBOPEHH1 TAKOT'0 BapiaHTa BUCIOBIIOBAHHSI,
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AKUN OyB OM CHPUUHATUNA YKPAiHCHKUM YHMTAa4yeM 13 TIEIO XK JIETKICTIO, TOTEHHICTIO 1

BHYTPIIIHIM PUTMOM, 1110 i YUTa4Y€M aHTJIOMOBHOI'O OpPUTIHAIY.

V¥ tBopax Y. Mikkenca, B. Tekkepes ta k. K. Jbkepoma rymop mocrae y pi3HUX
dbopmax 1 BukoHye pizHi pynkuii. ¥ Y. JlikkeHca KOMIUHI €M130/I1 YaCcTO MOB’A3aHi 13
COLIIAJIbBHUMM KOHTpAacTaMH, NOOYTOBMMHU pealiiMH BIKTOpPIaHCBbKOI J00M Ta
IPOTECKHO 3MalbOBaHUMHU XapakTepamu. be3 amanTamii 4YmMano KyJIbTypHO
OKpECJICHHX JeTajei 3aMIIIINCI O HEempO30pUMHU Jisi Cy4yacHOTO YKPaiHCHKOTO
YyuTaya, aJyke BOHU 0e3MOocepeIHbO CIUPAIOTHCS HA ICTOPUYHUNA JAOCBIJ, IIHHOCTI Ta
cycniibH1 HopMu aHriiicbkoro XIX cromitra. B. Tekkepeit 3actocoBye rymop iHIIOT
OpUpPOAM: HOro IPOHIS YacTO TOHKa, OaraTolapoBa, CHPSAMOBAaHA BOJAHOYAC Ha
nepcoHa)ka 1 Ha CYCHUJIBCTBO 3arajioM, 110 MOTpedye Bij Mepekiajavya 31aTHOCTI
30epertu MOABIMHICT, 1 OaraToBUMIpHICTH KomiuHoro ToHy. JDk. K. Jlxepowm,
HaBIaKH, TSXKIE JO JIETKOTO, PO3MOBHOTO TYMOPY, IMOOYJOBAaHOTO Ha HECTOiBAaHUX
IHTOHAIIIMHUX 3CyBaX, CaMOIPOHii OIoOBijada Ta M’SKiM aOCypJHOCTI CHUTYaIlil.
VYkpaiHCbka MOBa Ma€ IHII PUTMIKO-CHHTAKCUYHI MOMJIMBOCTI, TOMY TIEpPeKIaa
BHUMarae yBaxHO1 pEKOHCTPYKIIli aBTOPCHKOTO TEMITY ¥ IHTOHAIIIMHOT THYYKOCTI, 11100
nepenatu xapakrepuy ansa Jx. K. Jl>xkepoma nerkicte onoBii.

VCBIIOMIIEHHA 3a3HAYE€HUX BIAMIHHOCTEH € OCHOBOIO JUIA  ajamnTaiii.
[lepexnamau Mae He MPOCTO BU3HAYMTHU MICIIA, JI€ TYMOP 3YMOBJICHUH KYJIbTYpOIO Ud
MOBOIO, a 3pO3yMITH CaM MEXaHi3M KOMIYHOCTI: UM IPYHTYETHCS BiH Ha MOBHIH TP,
KOHTPACcTI MDK OYIKYBAaHHSIM 1 pEaNbHICTIO, MepeOinblieHHi, abcypai, IpuxoBaHii
ipoHii U1 Ha 0COONMBIN IHTOHAIIMHIA MaHepl nepcoHaxka. Jlumie micis boro MOXHa
BHU3HAYATH CIIOCIO BIATBOPEHHs. Y BHUMAJAKY IPOHII BaKJIMBO MepeAaTH TOHAJIBHICTD 1
put™M (dpasu, TOAl K y BUMAIKY abcypay — 30epertd HeNOTidHICTh CHUTYyallii SK
XYJOKHIM MPUHAOM, HE HAMAraruuch parfioHaIbHO ii mosicHuTu. Y rymopi JIx. K.
JI>kepoma 1HKOJIM BHPIMIATHHIM CTa€ HE OKPEME CIIOBO, a 3aTaJIbHUI TEMIT PEUEHHS,
TOMY TIepeKyIagad MyCUTh «BIIIYTH» TEKCT, a HE JIUIIIE MEePEKIaCTH HOTO 3MICT.

OkpemMoro 1poOJIEeMOI0O € MOBHa TIpa, OCOOJMBO Ta, IO Oa3yeTbcs Ha
CIIB3BYYYSIX, OMOHIMIi a00 HaBMHCHINH (OHETUYHIM MOAIOHOCTI CiiB. AHTJIMCHKa

MOBa MPOMOHYE 3HAYHO IMHPITY cPepy A TAKOTO TUIY T'yMOpY, HIXK YKpaiHChKa,
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TOMY MpsIME BIiITBOPEHHS YacTO BUSBISETHCS HEMOXIUBUM. Y TaKUX BUMAJKaX
3aCTOCOBY€EThCS KOMIIEHCAIIS: SKIIO KOMIYHUM €(EeKT He MOXHa 30€pertd B TOMY
caMoOMy Miclll, ie BiH OyB B OpUTriHaJI1, IepeKIaady CTBOPIOE HIIUN, (PYHKIIIOHATIBHO
€KBIBAJICHTHHI JKapT y HalOmmx4oMy nopedHomy gparmenti. Le no3Bosnsie 36epertu
3arajJbHUN T'YMOPUCTHYHHMI HAcCTpidl TBOPY, HaBITh SIKIIO OPUTIHAIBHUI MOBHHUMI
MEXaH13M He MiJJISArae MPsSIMOMY IEPEHECEHHIO.

ApnanTaris nependavyae TakoK BpaxyBaHHS OYIKYBaHb IUIbOBOI ayaHUTOPii.
VYkpaiHCbKkuil uMTay Mae iHIY (pa3eosiorito, HII KyJIbTypHI pedepeHIli Ta HIIU A
ICTOPUYHUH JOCB1JI, TOMY TEKCT NEpeKiIaay MOBUHEH OyTH JOCTATHHO OJM3bKUM, a0u
cOpuiMaTHCs MPUPOJHO, ajie HE HACTUIBKH «JIOMECTUKOBAHUM», 00 YyTpaTUTH
KyJIbTYpHY cnenudiky aHriiiicekoro tBopy. HanmipHe HaOIMKEHHS 3HELIHIOE
aBTOPCHKY THTOHAIIIIO, TO/1 SIK HAJAMIPHA «UyXICThY» pyHHYE KOMYHIKaTUBHICTb. TOX
ajanTailisl € MourykoM OalaHCy MDK MMM JBOMa KpalHoUIamMu W motpedye Bif
nepekiiagaya He TUTBKM MOBHO1 KOMIIETEHIIIl, a ¥ 37aTHOCTI mepeadadaTtu peakilito
qyuUTaya.

VY miacyMKy ajanranis MOCTa€E KOMIUIEKCHOIO CTPATEriyHOI0 MOJEIIIIO, sKa
OXOIUIIOE aHaNi3 CTHIIO aBTOpa, >KAaHPOBUX MapaMmeTpiB, MparMaTUYHUX HaMIpiB,
KyJIbTYPHHX BIJICHJIOK 1 Me€XaHi3MiB rymopy. BoHa He 3BOJUTHCS /10 BUKOPHUCTAHHS
OKpPEMHUX TEXHIYHMX NPHHOMIB, a popMye IiicHe OauyeHHS TOTO, SIK OpUTIHATBHUN
KOMIYHUHN epeKT Moke OyTH BIATBOPEHHI HAHOBO B iHIIINM MOBHINA cuctemi. Came
3aBISKH aJanTaiii nepekiaj rymMopy HaOyBae OpPraHidyHOCTI, a 4YWTa4 OTPHUMYE
MO>KJIUBICTH MEPEKUTHU JOCB1Jl, MAKCUMAIBHO OJM3bKHI 10 TOTO, SKUH TiependadaBcs

aBTOPOM OpHUTIHATY.

2.1.2. CTpareris 30epe:keHHsI aBTOPCbKOI'0 CTIII0 Yepe3 aJanTaiiio

VY nepexnani TBopiB Y. Jlikkenca i B. Texkkepes omHi€0 3 TOJOBHHX 3a/Jad €
30€pEeKEHHSI IXHBOTO IHAMBIAYAJIBHOTO CTWIKO. AJanTaiisi y I[bOMY KOHTEKCTI HE
CymnepeurTh 30€pEKEHHIO CTUJTIO, a HaBIAKH, € 3aC000M Horo miaTpuMaHHsa. OCKIIbKH

JIOCJIIBHE TEPEHECEHHsI apXaiyHUX KOHCTPYKIM aHrmiiicbkkoi mMoBu XIX CTOMITTS
28



MOXE 3pOOUTH TEKCT YKPaiHCHKOIO HAJAMIPHO BaXKHUM, CTpaTeridyHa ajarTarlis
nependayae BUKOPUCTAHHS CyYaCHUX, ajle CTUIICTUYHO CTPUMAHUX KOHCTPYKIIIM, SIK1
CTBOPIOIOThH aHAJIOT1YHY atMochepy.

VYV mepexnami [Ix. K. [xepoma CTWUIICTHUYHA ajamnTallisi CHOpsSiMOBaHAa Ha
BiITBOPEHHS PUTMOMEJIONHMKH i{0ro ipoHiuHOTO HapaTHBy. Moro dpasu 4acTo MicTATH
acolllaTMBHI BIATaly>KE€HHs, HEBEJMYKI BIICTYNH, W10 MEPETBOPIOIOTH MPOCTY
CUTyallll0 Ha KOMIuHy creHy. CrpaTeris mepekiiazadya TMOJsIrae y CTBOPEHHI
YKpaiHCBKOTO PHUTMY, aHAJOTIYHOTO JI0 aHIIIKHCHKOro, 0e3 MPsSMOro KalbKyBaHHS
CHUHTAKCHCY.

Crpareris amanraiiii 3aBXJau CIpsMOBaHa Ha YuTada. Y TPOIIECi MepeKiany
XYAO0XHBOTO TEKCTY BAXKJIMBO BPAaxXxOBYBaTH HE JIUIIE MOBHI OCOOJMBOCTI IIJTLOBOI
MOBH, & ¥ KyJbTYPHY KOMIIETCHIIIF0 ayauTopii. OCKUIbKH CyYacCHHUW YKpaiHCBKUN
yuTay 3a3BUuYail HE 3HAWOMHUH 3 YycCiMa COLIAJbHUMHU pealisiMd aHMIIHCHKOT
BIKTOpiaHCBKOI 0OM, MepeKyiagad Mae 3aloBHIOBATH MPOTAIMHUA HEMOMITHHM JIJIS
yuTaya CrocoOoM. Y TYMOPUCTUYHOMY TEKCTI II€ OCOOJIMBO KPUTHUYHO, OCKUIBKU
TYMOp YacTO PO3TOPTAETHCS B 30HI KYJIbTYpHHUX I1HCAWIIB, ki Oe3 amanTtarlii He
PaIfOBAaTUMYTh.

IIpoTe amanrairist He 03HaYa€e BTPATH aBTCHTUIHOCTI. [i 3aBaanns — 3a6e3meunT
gyTaya JOCTATHIM IHTEpIpeTaliiHuM MaTepiaioM, mo0 TryMop (YHKI[IOHYBaB Tak
caMo €()eKTUBHO, K Y OpuriHayi. TakKuM YMHOM, CTpaTeris aJarTailii BiITBOPIOE HE
JIMIIE 3MICT, @ M JOCBIJ YATaYa.

[lepexnanampke CTpaTeryBaHHS € TaKOX €TUYHUM BHOOpPOM. 3 OJHOTO OOKY,
nepeKsiajaad MOBUHEH 30epiratd aBTOPCHKY IHTEHINIO, HE HaB S3YIOUM BIIACHUX
OI[IHOK; 3 IHIIOTO — BiH BIATOBIAA€E 3a 3PO3YyMUIICTh TEKCTY Ay untada. Ctpareris
ajanTallii HoKJInKaHa 3a0e3rmeun Ty 6aJlaHe MIXK IIMMH JBOMa BUMOTaMH: HE 3MIITyBaTH
aBTOPCHKY MO3HUIIII0, ajie pOOUTH TEKCT TOCTYITHUM.

Etndna cTOpoHa BHSBISIETHCS TaKOXK Yy BIATOBITAIBHOCTI 3a 30€peKCHHS
XKaHpy. SKII0 TEKCT € TyMOPUCTUYHHM, TIEpeKIaaad 30008’ I3aHUI BIITBOPUTH TYMOD,

a He JuIIIe epeaaty iHgopmaiiito. Ko TeKCT moOy10BaHWM Ha CATUPUYHINA OTIOBII,

29



nepekiag Mae 30eperTd capKaCTHUHUW XapakTep OmnoBidada. AJamnTaiis J03BOJIsIE
BUKOHATH 111 BUMOTH, HE MOPYIIYIOYH aBTOPCHKOTO 3a/lyMy.

Otrxe, cTpaTeryBaHHsS B TEpeKIal € He JPyropsAHOI TEXHIKOIO, a
dbyHIaMEHTaTbHUM TPUHIMIIOM MepeKIaialbKoi AISTIbHOCTI, 0€3 SKOro XyI0KHIN
nepeKIiajl He MOKe€ BUKOHYBATH CBOiX KOMYHIKATUBHUX, €CTETUYHUX Ta KYJIbTYPHHUX
¢yHkuid. Y poOOTI 3 TYMOPUCTUYHUMHU (irypamMu ajganTaiis BUCTYIA€ OCHOBHUM
TUIIOM CTPATEriYHOTO MHUCJICHHS, aJKe TyMOp € HaWMEHII TPaHCIOPTYBaJILHOIO
CKJIaJI0BOIO JIITEpaTypH.

Tropu Y. Jlikkenca, B. Tekkepes Ta J[>xepoma K. Jlxxkepoma 1eMOHCTPYIOTD, IO
yCITIIIHA afanTallis Mojsirae y noegHaHH1 Pi3HUX CTPATETTUHUX PIllIeHb: KyJIbTYPHOT,
CUHTAaKCUYHOT1, MparMaTu4HoO, CTUIICTUYHOI Ta CEMaHTHYHOI afanTailii. XKoaHe 3 mux
pillieHb HEe MOe OyTH yHIBEpCaIbHUM, 00 KOKEH OKPEMHUH TEKCT CTBOPIOE BIACHUM
HaO01p mepeKIagabKuX BUKIIUKIB.

Orxe, cTpaTeris afganTallii y mepekiiajii He € CIPOIISHHIM YU BIIXWICHHSIM BiJ
opuriHany. HaBmaku, BOoHa € IHTEJNEKTyaJbHUM IHCTPYMEHTOM TOYHOI Nepenayi
aBTOPCHKOI IHTEHIII], 1110 JI03BOJISIE 30€PETTH CTWIIICTUYHY ILTICHICTh, KOMYHIKATUBHY

€(hEeKTUBHICTh Ta €CTETUYHY JIOBEPIICHICTh JIITEPATYPHOTO TEKCTY B IHIIIN MOBHIN

KyJIbTYPi.

2.2. IIpuiioMu JiTepaTypHOro nepekJaaay ik NIAXU peasisamii nepexkjaaaanbKoi
cTpareril

Crpaterii mepekiagy XymOXKHBOTO TEKCTYy HEMOXJIMBO peamnizyBatu 0e3
KOHKPETHUX TEPeKIaalbKuX TMPUMOMIB, SIKI BHCTYMAIOTh  OMNEpaliifHAMU
IHCTpyMEHTaMH Tiepekiagada. SIKIo crpaTeris 3aJa€ 3arajbHUNA  HAMPSIMOK
nmepeKiIafanbkux Al (aganTarmis, JgOMecCTHKaIlis, ¢opeHizamis, 30epexeHHs
CTHITICTUYHOT JOMIHAHTH TOIIO), TO MPUHOMH 3a0€3MeUyIOTh MOETAITHE BTUICHHS [UX
HaMmipiB y TMpoieci poOOTH 3 JEKCUYHUMHU, CTUIICTUYHHUMH, CHUHTAKCUUYHHMH Ta
MparMaTUYHUMHU PIBHSIMU TEKCTY. Y MepeKiaal T'yMOPUCTUYHUX PIryp, IPUTAMaHHUX

tBOpYocTi Yapinb3a JlikkeHca, Binbsma Tekkepes ta Ixepoma K. [[xxepoma, npuitomu
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BIIIrparoTh KJIIFOYOBY POJIb, OCKUIBKH CaMe 3a IX JIOMIOMOT'0I0 BIATBOPIOETHCS CKIaHUN
KOMILJIEKC KOMIYHUX e()eKTIB — BiJl ipOHIi i mapoAii 10 KainaMOypiB, CKJIaIHO1 IPH CII1B
1 MOBHOI 1HIMB1yani3allii IepCcOHaXIB.

VY cywyacHOMY TI€peKJIalo3HaBCTBI MNpPUMOMHU Tiepekasy, TpaHchopmailii,
KOMIIEHCaIlli, KOHKpeTH3allii Ta 1HIII1 PO3TIIsIAalOThCs K YHIBepcalbHi 3acoou (Vinay
& Darbelnet, 1995; Newmark, 1988; Baker, 2018), ogHak y Mexax T'yMOPUCTUYHOTO
JUCKYPCY iX 3acTocyBaHHs HaOyBae cnenudiuaux puc. TekcT, 10 MICTUTh KOMIYHUMA
edexT, mpe’ sIBIsiE MiABUINEHI BUMOTH J0 Tiepekiiagada: MoTpiOHO epeaTH He JIHIIe
CEMaHTUYHHH 3MICT, a i MparMaTHYHUH MMOTEHITiall BUCIOBIIOBAHHS, HOTO KYJIbTYPHY
MapKOBAaHICTh, CTHJIICTUYHY TPy, MPUXOBaHI ajto3il Ta 1HOA1 — aBTOPCHKY IPOHIUHY
no3uiito. CamMe TOMy BaXXJIMBO BU3HAYUTH, SIK1 MEpeKIaalbKi NpUMOMU € HaOTbII
e(eKTUBHUMHU JJIA peaiizallii cTpaTeriii ajanraiii Ta nepeaadi rymopy.

VY cBiTOBI Teopii mepexnanay npuiiomu (techniques) po3risialOThCs K TAKTHKA
HI)KYOTO pIBHS, 1[0 Oe3nmocepeHb0 TOB’Si3aHI 3 OJMHUYHUMHU PIIICHHSIMU
nepekiagaya B MOMEHT POOOTH 3 TekcToM. 3rigHo 3 Vinay i1 Darbelnet (1995),
nepeKiafanbki MPUAOMU TMOAUISIIOTECS Ha MpsAMi (KajdbKyBaHHS, 3allO3MYEHHS,
JTOCTIBHUN TIepeksian) 1 HenmpsaMi (MOAYJAIISA, TPAaHCHO3UIIsS, EKBIBAaJCHTHICTD,
ananTailist). [lToMiTHUN BHECOK y TEPMIHOJIOTIYHE YTOYHEHHS IILOTO MOHATTS 3p00wmIia
Mona Baker (2018), sixa po3risigae npuiioMu K PillIeHHs, 3aCTOCOBaH1 10 KOHKPETHUX
¢bparMeHTIB TEKCTY, Ha BIIMIHY BiJ TJI00QIBHUX CTPATETIH MEepeKIamy.

VY KOHTEKCTI TYMOPHCTHUYHUX TEKCTIB JOPEYHO BPaxOBYBAaTHU Kiach(ikaIliro
Peter Newmark (1988), sikuii Haronomnrye Ha poii (GyHKIIOHATHHOT €KBIBAJIEGHTHOCTI
Ta BKJIMBOCTI 30€peKEHHSI KOMYHIKATUBHOTO e(ekTy. ['yMOop 3aBKau CIpsSiMOBaHUN
Ha PEIMITIEHTa, a TOMY MepeKJIafalbki MPUUOMU MaloTh 3a0€3MEUYUTH aJCKBATHY
PEaKIliro ayuTopii, HaBITh SIKIIO 11€ BUMArae BIIXWICHHS BiJ] OYKBaJIbHOCTI.

Ha wmarepiani aHTIOMOBHOI KOMIYHOI MPO3W MPUHOMH TEPEKIany MOXKHA
3TpYITyBaTy B TakKi KaTeropii.

1. JlekcuKo-CEeMaHTU4YHI TPUHOMH: BapiaTUBHICTh 3HAYCHHS, KOHTEKCTyaJbHA

3aMiHa, MOYJIALIS, KOHKPEeTH3allisl, FeHepati3alisl.
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2. CTUIICTUYHO-TIpAarMaTU4H1 MPUUOMU: KOMIIGHCAIIs, CTUJIICTUYHA aJarTallis,
nepeaaya IHAMBIYaJIbHOIO MOBJIEHHS MTEPCOHAXA.

3. KynbTyponoriudi npuiloMu: ajnanrtauis peajiii, 3aMiHa KyJbTYpPHHUX aJro3ii
(YHKIIOHATBHUMH aHAJIOTAMH.

4. TekcToBl NPpUHOMU: IEPECTAHOBKA, PO3rOPTaHHS 200 3rOPTAaHHS CUHTAKCUYHUX
CTPYKTYP.
[lomanpmuii aHami3 30CEPEIKYEThCS HAa TOMY, SIK LI NMPUHOMH PEaNi3ylOTh

nepeKiafanbki cTparerii mpu poOOoTi 3 TYMOPUCTUYHUMHU XYAOKHIMH TEKCTaMU

Hixkenca, Texkepes ta J[>xepoma.

2.2.1. JIeKCHKO-CeMAHTH4YHI NPUIIOMHU Yy BiITBOPEHHI TYMOPUCTUYHUX e(eKTiB
MOBHOI IrpH1

Monysiiiss 1ae 3MOTy TepelaTd TyYMOPUCTUYHHUH ITITEKCT 3aBASKU 3MiHi
CEMaHTUYHOI'O PaKypcy BUCIOBIIOBaHHA. Llel mpuiioM 4acTO BUKOPHCTOBYETHCS 3a
YMOB, KOJIU OYKBaJIbHHM TIepeKiiajl He BiATBOPIOE KoMiuHOTO edekty: “He was full of
comic gravity.” MoxxHa 6auuTy, 1110 OyKBaJIbHUI Mepekiiajl epeaae CynepeuinBiCTh,
ajie He KOMIYHICTh. ONTUMAJILHUM BapiaHTOM IepeKiIaay Mae OyTu peueHs: «Bin 06y6
CHOBHEHUL YPOUUCMOI 8eCceoCcmiy.

Monysirist 103BOJISIE IepeaaTH TOH caMuii OKCIOMOPOHHUM €(eKT, 1[0 CTBOPIOE
TYMOPHUCTHYHY Hampyry, MpoTe KOHKpPETU3allii BUKOPUCTOBYETHCS TOMAl, KOJIU
aHTJIACHKUN TEKCT MICTUTH y3arajlibHeHy abo OaraTo3HayHy HOMIiHAIlilO, IO HE
BHUKJIMKA€E TOT'O CAMOTO €MOIIIHHO-KOMIYHOTO e(eKTy B IUIbOBIH MOBi: “She made a
face.” [52] — «Bomna cxopuuna maxy epumacy, wo 6ci 3mM08Kauy. JlomaTkoOBUN OTHC
MIJCHIIOE TYMOPUCTUYHUHN aKIICHT, BOJHOYAC 3AJIMIIAIOYUCH Y MEKaX CTHUIIICTHYHOT
HOPMH.

I'enepamizaliis qoromMarae y BUIaIKax, KOJU aHTIIHCHKUN 1TIOMaTHIHUI BUCITIB
a00 MOBHA Tpa HE Ma€ MPSMOTO BiITOBITHHUKA.

Hanpuknan, B opurinansHoMy TekcTi TBOpY xepoma K. [Ixxepoma «Three Men
in a Boat» 6auumo: “I put on airs enough to blow a ship across the Channel [39].

[lepexnan neMoHCTpye Take: «f mak 3adasascs, wjo ye gxce O6yi10 3anaomoy. Xoda
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BTpayaeTbcd TinepOOIIyHUl  00pa3, KoMIYHA (YyHKIIA, TOOTO BUCMIIOBAaHHS
CaMOBJIOBOJIEHOCTI, 30€epIraeThCsl.

ExBiBaneHTHUI mNepeksia] HE3aMIHHUWA y BHIAJKY CTaIUX T'YMOPHUCTUYHUX
BUCJIOBIB, i1i0M, TpucIiB’1B 1 Pppaseonorizmis: «Three Men in a Boat». Opurinan: “He
was as happy as a sandboy.” [39] — «Bin 6yeé wacausuil, mos oumunay. Xoda
«sandboy» K KyJnbTypHHM 00pa3 He BIAOMHM yKpaiHCbKOMY UHTayeBl,

€KBIBaJIEHTHICTh 3a0e31euye nepegavy nparMaTUKy BUCIOBITIOBAHHS.

2.2.2. CTUIICTHYHO-TIPATrMATHYHI CTpaTerii BIITBOPEHHSI TyMOPY B Xy/J10:KHbOMY
nepexJaai

[lepenaBaHHs TYMOpPY B XYJIOKHBOMY TEPEKIaai HAJCKHUTh 10 THX ACIEKTIB
NepeKIaiabkoi NPAKTUKHU, JI€ CHIBBIIHOLIICHHS (JOPMH Ta 3MICTY OCOOJIMBO UyTIHBE
1o HaiimMeHmux 3MiH. Komiunuii e(deKkT HepiAKoO BHUHUKAE 3aBASKA Tpl CIHIB,
(GOHETHYHUM BIAXWICHHSIM, COIIaJIbHUM a00 1HTEPTEKCTyaJbHUM HATSIKaM, 1 TOMY
H0oT0 BIITBOPEHHS B 1HIIINA MOBHIHN cucTeMi oTpedye He OyKBaJIbLHOTO KOITIIFOBaHHS, a
TBOPUYOTO ¥ BOJHOYAC OOIPYHTOBAHOTO MIAXOAY. Y IIbOMY KOHTEKCTI MepeKiiagadyeni
JOBOJIUTHCS 3aCTOCOBYBATH HU3KY CTUIIICTUYHO-TIPArMaTHUYHUX CTPATET1i, cepe] AKIX
KJIIOYOBUMHU  BHUCTYNAIOTh KOMIICHCAIllsl, CTWJIICTMYHA afjanTailii MOBJICHHS
NEPCOHAXKIB Ta MparMaTUyHa ajarTailis ipoHii.

OnHuM 13 HaWYacTille BUKOPUCTAHUX MPHUHOMIB Yy TIEpeKIIai TYMOPHUCTUUYHHIX
TEKCTiB € KOMIIEHCAIlif. [i CYTHICTh IOJATac B TOMY, IO BTPAUEHHUH Yy TEBHOMY
dbparmMenTi KoMiuHMA ePeKT MOKe OyTH BITHOBICHUN Y THIIIOMY MICIlI TEKCTY, € JJIS
I[OTO BUHUKAIOTH CIIPUATIIMBIII yMOBH. THUIIOBOIO LTIOCTPAIIIEIO € BITOMUI KaiaMOyp
i3 pomany Yapnn3a [likkenca Oliver Twist: “The law is a ass.” [34] VY mepexnani
«3aKOH — IIe Ocell» MOBHa rpa 30epiraeTbcs, OCKUIbKH YKpaiHChbKa MOBa Ja€
MOXJIUBICTh BIiATBOPUTH METaQOPUYHUN 3MICT 1 COIIATBHO-IPOHIYHUN MiATEKCT
perutiku. [IpoTe B 6aratbox BUIAIKaX MPAMUI MEepeKIaj KalaMOypy € HEMOKINBAM
4yepe3 BiJICYTHICTh popMaIbHOT MOAIOHOCTI MK MOBaMH, TOMY TIEPEKIaad CTBOPIOE
HOBUU T'YMOPUCTUYHHUHN €JIEMEHT y MeXax TI€l K cieHu abo mianory. TakuMm ynHOM
3a0€3Meuy€eThCsl LUIICHICTh KOMIYHOTO TOHY TBOPY HaBITh 32 YMOBU YacCTKOBHX
Tpanchopmairiii.
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He wMeHIm BaxJIMBUM aclEeKTOM € CTWJIICTHYHA ajanTallii MOBJICHHS
MepcoHaxiB, 0co0IUBO y po3i [likkeHca ta Tekkepes, A€ 1HIUBIAYyai3a1lis MOBJICHHS
BHCTYIIA€ HEBi/l’€MHOIO YACTHHOIO aBTOPCHKOI XapaKTEPUCTUKU. Y MOBIICHHI OKPEMHX
MEPCOHAXIB 3HAYHY POJb BIAITPAIOTh [1aJIEKTU3MHU, MPOCTOPIYHI (OPMH, CBIIOMI
donernuHi aedopmaiiii, K1 He JHIIE BU3HAYAIOThH COLIaIbHE TOXOKEHHS Tepos, a i
dopMyroTh rymopuctuuHuil edext. Bimomuit npuknag — permiika Cema Yesepa
“Wery good, sir!” [34], ne Komi3M IPYHTYETbCS caMe Ha (POHETUYHOMY BiIXHIICHHI. B
YKpaiHChKiM MOBI1 MOAI0HMN eheKT MOXKHA MepeaTh KUTbKOMa CIIOCO0aMU: HUISIXOM
imiTaiii HempaBuiIbHOI BUMOBH («Bepi ryn, cep!») abo yepe3 BUOIp CTHIICTHYHO
MapKOBAaHOTO BIiJIMOBIIHUKA, 1110 BIATBOPIOE TOHAIBHICTH 1 MOBHY «HOPMATUBHICTbHY
nepcoHaxka, xoua W 0e3 mpsamoi Gonernynoi rpu («Beasmu askyro, cep!»). Y Takux
BUIIAJIKaxX MepeKiagay Mae 30eperTi He CTUIbKU (OpMYy, CKUIBKU (YHKIIIFO MOBJICHHS,
TOOTO HOT0 KOMIYHY Ta COILIIAIbHO-XapaKTEPOJIOTIUHY POJib.

[TparmatryHa ajganTailis cra€ HEOOXITHOIO TOJi, KOJU TYMOpP IPYHTY€EThCS Ha
IHTEPTEKCTYallbHUX aio3is1X a00 KyJIbTYpHUX HATAKaX, sIKI HE € OUYEBMJIHUMH JJISt
ipoBoi1 aymurtopii. Iponis Bigesima Tekkepes, 30kpema y pomani Vanity Fair,
noOy/soBaHa Ha TOHKOMY MPOTHUCTaBJIEHHI AaBTOPCHKOI MO3MUII Ta COILaJIbHUX
crioctepekeHb. Peuenns “A world where everyone is striving to do better than his
neighbour” [33]. Moke OyTH mepeknageHe He juile OYKBaJbHO, a W 13 MEBHUM
YTOUYHEHHSM, SIKE JIOTIOMara€ BiITBOPUTH MIPUXOBAHUN IpOHIYHUHN MiATEeKCT: «CBIT, /e
KOXKEH IIparde OyTH JINIIUM 3a cycina — 0ojaii y BiacHii ysaBi». JlonaHa yacTuHa He
3MIHIOE 3MICTY OpPUTIHAITY, ajieé POOUTH IPOHII0 BUPA3HIIIO Ta OUIBII JOCTYITHOO JIJIst
yKpaincekoro uutava. [lomiOHI yTOYHEHHS HE MOPYIIYIOTh CTPYKTYpH TEKCTY,
HAaTOMICTh JIO3BOJISIIOTH TIEPEJIaTH aBTOPCHKY 1HTCHIIIIO Ta 30€perTy JUCTAHINI0 MiX
OTIOBiJIaYeM 1 YATAUECM.

3acTocyBaHHS 3a3HAYCHUX CTPATETid CBITYUTH MPO TE€, IO MEPEKIa] TyMOpy
HEMOXXJIMBUM 0€3 MparMaTUYHOI YYyTJIMBOCTI ¥ CTHIICTUYHOI THYYKOCTI.
Kommencarisg, CTHIICTHYHA amanTallis Ta IparMaTA4YHA aJanTailis YTBOPIOIOTH
KOMIUIEKC 1HCTPYMEHTIB, $KI [JIal0Thb 3MOTY BIATBOPUTH KOMIYHUH €(QeKT,

IHAMBINYaJbHICTh IEPCOHAXKIB Ta IPOHIYHUIN HacTpiid TBopy. Came uepes 11 npuiomMu
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3a0e3neuyeThCsl  BIAMOBIIHICTD MDK 3MICTOM OpHUIIHAIBHOTO TEKCTy Ta MHOro
MEPEeKIaZoM, a TaKOXK JOCITaeTbCsid TOM pPIBEHb €CTETUYHOI Ta KOMYHIKATUBHOI

€KBIBAJICHTHOCTI, 1110 € HEOOXITHUM Yy XYyJI0’)KHbOMY TIEpPEKJIA/IL.

2.2.3. KyabTypoJsioriuHi npuiloMu nepexJaay AJas nepeaavi peasii, ajarsiii Ta
KYJbTYPHO MAPKOBAHMX €JIeMEHTIiB I'yMOpY

ApanTariss KyJIbTYpHUX pealid. Y TYMOPHUCTMYHHUX TEKCTax pealii BilirparoTb
0COOJIMBO Ba)XJIMBY POJIb: BOHU YaCTO € HOCIAMH 1pOHIi ab0 CIyryloTh MapKepamu

COI_IiaJIBHOI‘O CTaHy IICpCOHAXKA.

Hanpuknan, y B. Tekkepest B opurinaini 3Haxoaumo: “He dined at Simpson’s”
[55], mo mocrae nansA  AHMIIHCHKOTO YWTaya MapKepoM CTaTycy 1 MEBHOI
racTPOHOMIYHOI KYJIBTYPH.

[epeknayn ykpaiHCHKOIO BUTIISAAE TaK: « Bin 6euepsas y MOOHOMY TOHOOHCLKOMY
pecmopaniy. 3aiisiHa cTpaTeris aganTaiii 3ade3neuye 3po3yMuTiCTh pealii 1 He pyiHye
TYMOPHUCTHYHOTO KOHTEKCTY.

[lepenaya amro3iii. Ano3ii € AyKe BaXIMBUAM 1HCTPYMEHTOM IpoHii sk y Yapibia
JlikkeHca, Tak 1 y Binbsima Tekkepes. SIkiio amro3is € He3pO3yMUIO I YKpaiHChKO1

ayIUTOPii, BAKOPUCTOBYETHCS i1 KyJIBTYPHUM aHAJIOT.

Hamnpuxman, y B. Tekkepes B opurinam O6auumo: “He strutted like a small
Napoleon.” [55]. Vkpainchkuili mepekian y M[bOMY pa3i CYIPOBOKYEThCS
aJanTaIiero: «Bin noxoocas, Mos maleHbKull noakosooeysy. Amo3id Ha Hamoneona

€ 3p03yMUIO0I0, TIPOTE 1HOI 11 G YHKITIOHATBLHUM aHAJIOT € JTOULIbHIIIAM.

2.2.4. TekcToBi NpUiiOMH BiATBOPEHHS CTPYKTYPHOI opraHizauii Ta
KOMIIO3UIIITHIX 0CO0JIMBOCTEN TYMOPUCTHYHOIO TEKCTY

[lepecranoBka abo Jo0/1aBaHHS KOMITOHEHTIB TEKCTOBOI CTPYKTYpH 3a3BHYAid
3aCTOCOBYETHCS TS MICUIICHHS TYMOPUCTHYHOTO e€eKTy Yepe3 3MiHy CHHTAaKCHYHO1
CTPYKTYpHU.

B opurinani ogne 3 peuenb TBopy Jkepoma K. Ixxepoma Burmnsinae tak: “The

dog looked at us with contempt.” [39].
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[lepexnan 3a1HCHEHO 3a AOTIOMOTOIO 1I0aBaHHs YTOUHIOBAIBHOI YacTUHU: «[lec
2JISIHY8 HA HAC 13 MAKUM Npe3upcmeom, Hiou mu 3incyeanu uomy euipy. Jlomatkona
YacTHHA MIJICUITI0OE KOMIYHICTD 1 iepeae atMocepy CLECHH.

Po3ropraHHs CMHTAaKCUYHUX KOHCTPYKLIiH. /[7s ryMOpUCTHYHOI MpO3U 4YacTo
BJIACTMBAa 0araTOKOMIIOHEHTHICTh OMHCY, 1 NepeKiajad MOXKe pO3LIUPIOBATH
KOHCTPYKIIii, 1100 30€pertu 4acoBy AMHAMIKY 1 pUTM T'yMOpY.

Hanpuknan, B opurinansHomy Tekcti JJx. K. Jbxkepoma 3naxonumo: “We sat.
Y KOHTEKCTI CIIEHU 16 KOPOTKE PEUCHHS CTBOPIOE Tay3y i KOMIYHY (pYyCTpaILifo.

Oco0nmBo U1 ynTaya, a He JAJIs IUIs1a4a, MepeKiIal [bOro KOPOTKOTO peueHHs
Mae OyTu came TakuM: «Mu MOGuKuU Cinu, He MAlouu HCOOHO20 YABNEHHS, WO pooUmu
oaniy, aJyke po3ropTaHHs JoroMarae 30eperTu nparMaTHIHUN eeKT.

Crparterii 1 npuiloMu mnepekyiaay 3aBXkId IepeOdyBalOTh y B3a€EMO3B’S3KY.
[lepexnananbKi IpUioMH € THCTPYMEHTAMHU peaizallii CTpaTerii, 1 iX BUOIp 3a1eKuTh
BiJl TOTO, SIKy METY Iepeciliye mepeKiiagad y IeBHOMY (pparMeHTi TeKCTy.

Hampuknan, crparteris aoMmecTHkaiii mnependadyae IMIMPOKE 3aCTOCYBAHHS
ajanTallii, eKBIBAJICHTHOCTI, kommeHcamii. llg cTpareris mnonsrae B amanraiii
IHIIIOMOBHOT'O TEKCTY JI0 HOPM KYJIbTYpU-PELHUITIIEHTA, IO POOUTH HOTO 3pO3yMiTUM
JUIS JIOKAJBHOTO YHWTaya, IrHOpyroud abo 3IIIaJKYyHOud HaIlOHAJIBHI OCOOJHBOCTI
opurinany. Lle¥ minxin, mpoTuiexHui dopeHizaiii (30epekeHHI0O OPUTTHAIBHOCTI),
CHPSIMOBAHHM HA MOJIETIIEHHS CIPUUHATTSA TEKCTY, X04a U MOYKE MPU3BECTH J10 BTPATH
NEBHUX KYJIBTYPHUX HIOAHCIB.

Crparteris QopeHizaiiii, CyTHICTh SKOi TONATAE MIAXIA y TEpeKIami, SKui
30epirae cmenudiky Ta KyJIbTypHI PHUCH OpUTIHAY, HAOMMKAIOUM 4YWTa4ya J10
KyJbTYpH, 3 SIKOi IOXOJUTh TEKCT, TSAXKIE 10 KaJbKyBaHHS, 30€peKEHHS KYJIbTYPHUX
peatiii 1 MiHIMaJIBHUX TpaHCHOPMAITii.

Crparerist mparMaTU4YHOI ajanTailii rymopy, sika mnepeadadae TpaHchOpMaIIiro
TYMOPUCTHYHOTO TEKCTYy /I HOTO TPUCTOCYBaHHS JIO MOBHHX, KYJIBTYPHHX,
CTHJIICTHYHUX Ta KOTHITHBHHUX OCOOJMBOCTEH HOBOi ayauTOpii, BHKOPHCTOBYE

MOJYJIAIII0, CTUJIICTUYHY aJanTalliio, PO3rOPTaHHS KOHCTPYKIIIH.
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Crpareris 30epeXeHHSI aBTOPCHKOTO CTUII0 0a3yeThCsl HAa TOYHIN Tepenadi
IHAMBIIYAJIHOIO MOBJIEHHS IEPCOHAXKIB, PUTMY (Ppa3u, BHYTPILIHBOT IpOHII.

V¥ 1tBopuocTi Yapanza Jlikkenca, Binbsima Texkepes ta J[xxepoma K. xepoma
ryMOp BiIirpa€e He JAEKOPAaTUBHY, a KOHCTPYKTHUBHY poib. BiH QopMmye croxer,
XapakTepH, COIlialbHI KOHTPACTH, TOMY IMEpeKyiag TyMOpy € He J0JaTKOBUM
3aBIaHHSAM, a CYTTIO MepeKiananbkoro mporecy. Came MpHIiOMHU T03BOJSIIOTH
MOEHATH TEKCTOB1 W KYJIBTYpHI IUIACTH OPUTIHANY 3 OYIKYBAHHSIMHU YKPaiHCHKOI'O
qyHUTaya.

OTxe, aHaJi3 IPUUOMIB JIITEPATYPHOTO MEPEKIaAy B KOHTEKCTI TYMOPUCTUIHOT
Npo3u 3acBiguye, M0 TMEpeKiagad Mpame B CKIAJAHOMY TOJ  OYKBaJIbHOI
BIJIMOBIAHOCTI, MparMaTUYHOI aJIeKBATHOCTI Ta (PYHKII1OHAJIHHOI E€KBIBAaJIEHTHOCTI.
Crparerii nepekiaay 3a06€3MeuyoTh 3arajJbHU HAPSIMOK POOOTH, TOJI1 SIK IPUHOMU
— KOHKPETHI IHCTPYMEHTH peaiizallii [ux ctparerid. BuOip mpuilomy 3anexxuThb Bin
KaHpPOBOi crHenmudikd TEKCTy, THIy TyMOPHCTHYHOTO €QeKTy, KyJIbTypHOI
MapKOBAaHOCTI peatiif, CTHIIO aBTOpa Ta KOMYHIKATUBHOI CUTYaIIii.

Y mepeknami TBopiB Y. [likkenca, B. Tekkepes ta Jx. K [xepoma
nepeksiaganbki MPUHOMH HE MPOCTO BIITBOPIOIOTH 3MICT OpHUTiHATY, a 3a0€3MeuyoTh
BIJTHOBJICHHSI KOMIYHOCTI SIK KJIFOUOBOi CTHJIICTHYHOI 1 MparMaTH4HOI KaTeropii.
HalieekTUBHIIIMMHY BUSABISIOTBCS MOJYJIALISA, KOMIICHCAIlis, €KBIBaJCHTHICTD,
CTHJIICTUYHA aJanTallis Ta KyJabTypHe 3amimeHHs. L{i npuitomun GopMyrOTh OCHOBY
NEPEKIAIallbKOro pemnepTyapy, M0 TO3BOJSE aNanTyBaTH CKIAIHI T'YyMOPUCTHUYHI
birypu 10 MOBJIEHHEBOI W KyIBTYPHOI CHCTEMH YKpaiHChKOI MOBH, 30epirarouu

OpraHivYHICTh AaBTOPCHKOI MaHEpH Ta 1i BIUIUB HA YHTAYA.

BucHoBku 10 posaiay 11

VY npyromy po3zaini Oyio po3riasHYTO CTpATETIdHI 3acaju MepeKiIaay ryMopy Ta
3aco0M iX MPAKTHMYHOTO BTUICHHSA. AHaJI3 MOKa3aB, MO Y XYJO0KHBOMY TEpEKIai
CTpaTeTyBaHHSl BIJIrpa€ BHU3HAYaJIbHY pOJib, aJKE MepekiIagady Mae COpaBy 3
0araTomapoBOl0 CTPYKTYpOIO JIITEPAaTypHOro TeKCTy. ['ymopucTHuH1 (QIirypu,

nputamanHi TBopaM Y. JlikkeHca, B. Tekkepes ta JIx. K. Jl>kepoma, ciupatoTbcst Ha
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IHAWBIAyalbHU pPUTM aBTOPCHKOTO MOBJIEHHS, KYyJbTYPHO 3yMOBIICHI 00pas3w,
IMIUTIIUTHI CMHCIIM ¥ IHTOHAIIIHY OpraHizailil0 TEeKCTy. Yce Ie NoTpedye He
dbopmanbHOro, a MPOAYMAHOTO U IUIECHPSMOBAHOTO TMpOleCYy afanTailii, sSKun
J03BOJISIE€ 30€pErTH CMUCIIOBY 1 CTHJIICTUYHY LIUTICHICTh OPUTIHAILY.

Crpareris amanTaiii y mepekiaji TyMopy HE 3BOAMTHCA JO CIPOIICHHS abo
3MiHM 3MicTy. Ii roJOBHe 3aBJaHHsA IONATa€ B TOMY, 100 3a0e3MeuMTH YuTaya
JOCTaTHIMU IHTEpIPETAL[IHHUMU OPIEHTUPAMU ISl BIATBOPEHHSI KOMIUHOTO €(EeKTy,
3aKJIaJIeHOTO0 aBTOpOM. TakuM YWHOM, ajamnTallisi MOKIWKaHa TepeJaTH He JHIIe
iHbOopMaIiitHUN 3MICT BUCJIOBJICHHS, a ¥ €MOLIMHUN OCBIJl YhTaya OPUTIHATIBHOIO
TEKCTY, II0 0COOJIMBO BXKIUBO B pOOOTI 3 TYMOPUCTHYHUM JUCKYPCOM.

Y posznini Takok OyJ0 BCTAaHOBJICHO, IO CTPATETIUYHUM pPiBEHb NEPEKIIaTy
HEMOJKJTUBO peajlizyBaTH 0€3 BUKOPHUCTAHHS KOHKPETHHX NIEPEKIIaIallbKUX MMPUHOMIB.
SIKmIo cTpaterisi BU3HAYA€ 3arajbHy TPAEKTOPII0 IMEpPEeKIalalbKuX pillieHb, TO
NpUioMH 3a0€3MeUyI0Th IXHIO TIOCTAITHY peai3allito Ha JeKCUIHOMY, CTUITICTHYHOMY,
CUHTAaKCMYHOMY Ta TMparMatuyHoMy piBHAX Tekcry. Came depe3 mpuifoMu
BIITBOPIOETHCS CKJIAJIHUNA KOMIUIEKC KOMIYHUX e€(eKTiB, 30KpeMa MOBHa Tpa,
IHTOHAIlIMHI 3pYIICHHS, aBTOPChKA 1pOHIs i KyIbTypHI aJlto3ii.

Takum YMHOM, TMEpeKiIaa TyMoOpy B XYIOXKHIX TBOpaxX MOTpeOye MOABIHHOL
yBaru mepekiagada: CTpaTeriuHoi, CpsMOBaHOI Ha 30epeKeHHsI aBTOPCHKOT MaHEPH
Ta KOMYHIKAaTHBHOTO BIUIMBY, 1 TaKTH4YHOI, IO mependadae BHOIp KOHKPETHHX
IPUHOMIB JIJIsI BIATBOPEHHS KOXHOT OKPEMOi T'YMOPUCTHYHOT Pirypu. Y KOMIUIEKCI i
7B piBHI 3a0€3ME€UyI0Th MOKIIMBICTh CTBOPEHHS TOBHOIIIHHOTO MEPEKIIAy, 31aTHOTO

MepeIaTu K 3MICTOBY, TaK 1 EMOIIHO-CTUIIICTUYHY TIPUPOY OPUTIHATEHOTO TBODY.
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PO3IIJI III. JITHI'BICTUYHI 3ACOBMU IIEPEKJIALY 'YMOPUCTUYHHUX
PIT'YP AHI'VIOMOBHUX XYJOKHIX TEKCTIB

. l'ymMop y XymOKHBROMY TEKCTI HAJICKUTh IO THX SIBHII, SKi HallBak4e MEPEHECTH 3
OJIHIET MOBHOI KYJbTYpHU B IHIIY, OCKUIBKHM BIH YTBOPIOETHCS HAa MEPETHHI MOBHUX
CTPYKTYp, KYJbTYPHUX peajliid, COlIaIbHUX KOHTEKCTIB 1 0COOJIMBOCTEN aBTOPCHKOI
onoBiai. AHriaiiiceka jgirepatypa XIX — nmoyarky XX CTONITTS JEMOHCTPYE MHUPOKUANA
CHEKTp TYMOPHCTHMYHHX TEXHIK, 1 came Ha Marepiani TBopiB Yapnwiza JlikkeHca,
Binbsima Tekkepes ta [Jxxepoma K. [[>kepoma mo0pe mpoCTeKyIOThCS Pi3HI criocoOu
CTBOPEHHS KOMIYHOTO e(eKTy. BinmoBiaHO, nepekiag T'yMOPUCTHIHUX PITyp CTa€ HE
IPOCTO MOBHMM 3aBAaHHSM, a IHTEPIpPETaIiiiHOI0 poOOTOIO, Y SAKIM Mepekianay Mae
30eperTu He JMIIe 3MICT, a i KOMYHIKATUBHUNA HaMip, IHTOHALIMHUI MaJllOHOK Ta
CTHJILOBY €HEPTil0 OpUTIHAITY.

Komiunwmii epexr y Yapnbp3a JlikkeHca 9acTo BUHUKAE 3 TTOETHAHHS COIIalIbHOT CaTHPH
it MoBHOIT Tpu. OHIEIO 3 XapaKTEPHUX HOTO PUC € TiepOoIi30BaH1 OMKUCH ITEPCOHAXKIB,
y SIKHUX HaBIThb HEBEJIHMKA J€Talb MOXE MEPEeTBOPUTHCS Ha HOCI komizmy. Tak, y
pomaHi 3ycTpidaethbcst pparment: “She had a face like an old bag, and a voice like a
rusty hinge” [34]. KoMiuHICTh ITbOT'O OMMCY I'PYHTYETHCS HA TPOTECKHOMY TOPIBHSHHI,
SIK€ CTBOPIOE OJHOYACHO BI3yaJIbHMH Ta aymianbHUN edekT. IIpu mepekiani Takoro
¢bparMeHTa BaXXJITMBO HE MEXaHIYHO BIITBOPUTU €JIEMEHTH TMOPIBHAHHSA, a 30epertu
IHTEHCUBHICTh TinmepOoyM Ta 11 IPOHIYHMN TOH, M0 YaCTO JOCSTAETHCA Yepe3
peTeNbHUM 1001p JEKCUKH Ta PUTMY (Ppa3u yKPaiHCHKOIO MOBOIO.

Y wmoBHOMY rymopi JlikkeHCa 3HAaYyHy pOJb BIAIFPa€e TaKOXK IHAWBITyami3allis
MOBJICHHS TIepPCOHaXiB. oro repoi Hepilko BUSBIAIOTH KOMi3M 4epe3 CHHTAKCHYHi
HaJIMIPHOCTI Ta YPOUHUCTO-TTUIITHAKA CTHIIh, KKK caM 110 c001 CTa€e JHKEPesIoM TyMOpYy.
Y dparmenti “My difficulties are merely fleeting shadows cast upon the path of future
prosperity” [33] komiuHHMI e(eKT TPYHTYEThCS Ha TIOMITHOMY pO3pPHBI MiX
MIHIMaJTBHICTIO peajbHO1 MpobiieMu Ta madOCHICTIO BUCTOBIIOBaHHS. [lepeknanadeBi
JIOBOJMUTHCS 30epiratu 1 1uer nadoc, i BHyTPILIHIO HEBIANOBIAHICTh MK (POPMOIO Ta

3MICTOM, OCKIJIBKHA caM€ BOHA CTBOPIOE KOMI3M.
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I'ymop Binbsima Tekkepes Mae 1HUTY NPUPOIY: BIH COUPAETHCS HA TOHKY COLIAJIbBHY
IpOHII0, TPY 3 JITEPaTypPHUMH >KaHPAMU Ta CBIIOMY JUCTaHI[II0 onoBigada. Tekkepei
PIAKO BAAETHCS 10 MPSAMOI KOMIYHOCTI, HATOMICTh CTBOPIOE CHUTYallli, y SIKUX 1pOHIA
BUHHKAE 3aBJISIKU MIEPEOI[IHEHUM XapaKTePUCTHUKAaM MEPCOHAXKIB a00 HEBIAMOBITHOCTI
MDK THM, SIK Te€pol XO4YyTh BUIJBIIATH, 1 TUM, SIK BOHM (DaKTHYHO ITOBOISTHCS.
XapaktepuuM € onuc: “The ladies of quality were remarkably modest in displaying
their virtues, which surely explains why everyone was constantly reminded of them”
[52]. Ilepexnanau Mae 30€perTy TOH L€l MPUXOBAHOI IPOHIi, sIka HE HAaB’SI3y€ OLIHKY,
a M’ KO TIBOJIUTH YATA4a JI0 BACHOBKY. KOMIUHICTh TYT HAPOJKYETHCS HE 3 TPH CIIIB,
a 3 KOHTPACTY MK MPSIMUM 3HAYEHHSIM BUCJIOBY Ta HOT'O OUYEBUTHOIO HEBIATIOBITHICTIO
peasbHOCTI.

Oxkpewme miciie B rymopi Tekkepes mocijaroTh XapaKTOHIMH — IMEHa, 1110 BXKe Ha PIBHI
GopMH CTBOPIOIOTH XapaKTEPUCTUKY IEpCOHaka. B yKkpaiHChKOMY Tmepekiaai
nepeaTH Taki IMEHa YacTO HEMOXUJIMBO OYKBajgbHO, MPOTE TNEpeKagad MOXKe
3aCTOCYBAaTH KOMIIEHCAIIII0 B 1HIIIOMY MICII TEKCTy a0o 30epertu 3arajibHUN CTHIIb
aBTOPCHKOTO JKapTy, HE PYWHYIOUU CTPYKTYpHU 00pasy.

I'ymop xepoma K. JIxepoma 3HA4YHO OUTBIN CHUTyaI[iiHWM 1 MOOYJOBaHWM Ha
caMoipoHii onoBigavya. Komiunuii epext 4acTo BUHHUKAE 3 IEPEOLTBIIICHUX PEaKIlii Ha
npiObH1 MOOYTOBI TOMIi Ta 3 JETAaJbHOTO OIKUCY HE3HAYHUX SBUII, IO pPaNTOM
HaOyBalOTh MacIITa0y JKUTTEBO BakauBUX. Tak, y ¢pparmenti “The tea-kettle, having
long conspired against us, chose the very moment we needed tea most to refuse any
cooperation” [39] komizm OynyeThcsi Ha TiepcoHiikallii mpeameTa Ta ApaMaTu3arii
OynmeHHOi cuTyamii. Y Tmepeknaal BaXJIUBO 30€perTH JICTKICTh CHHTAKCHUCY Ta
IPOHIYHUHN PUTM OIIOBI/li, OCKUIHKM KOMI3M BUHHUKA€E HE JIUIIIE 31 3MICTY, a ¥ 31 clI0co0y
HAOTro BUKJIANY.

OcobOmmBicTIO TyMOpYy JIKepoMa € 1 Horo CHHTaKCHYHa MOOya0Ba: JIOBI1 pEYCHHS 3
YUCIICHHUMH YTOYHCHHSIMH CTBOPIOIOTH BIAYYTTS JKUBOi OMOBimI, sKa HIOU
HApOJKYE€ThCSI Ha oOdvax 4uTada. [lepeknmazgadeBi BaXkKJIMBO BIATBOPUTH  ITIO
OaraToiapoBiCTh 0€3 HAAMIPHOTO YCKJIaJHEHHS CTPYKTYpH, 30epiratouu NpupoHICTh

3BYYaHHS YKPalHCHKOI MOBOIO.
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Ilepexnan rymopy, He3aJeKHO Bijl aBTOpa, 3aBXKIU nepegdoadae poOOTy 3 AEKUIbKOMA
PIBHAMM TEKCTy: JIEKCUYHUM, CHUHTAKCUYHUM, CTHJICTUYHUM 1 KYJbTYPHHM.
Hanpuknan, y Bunajaky kaiamOypiB NepekiiaiaueBl 4acToO JOBOAUTHLCS CTBOPIOBATH
HOBUHM >XapT, OCKUIbKM OYyKBaJbHUM mepeknan abo BTpayae Komi3M, abo crae
HE3PO3yMUIMM. Y BUIMAJKY KYJbTYPHO MapKOBAaHUX aJIF031i BaXXJIMBO 3HANUTH OaslaHC
MDK aJanTainiero i 30epexeHHsIM KOJIOPUTY OpHIiHay, HE MEPEBAHTAXKYIOUU TEKCT
MOSICHEHHSIMHU.

Takum urHOM, TYMOp y TBopax /[likkeHca, Tekkepes Ta J>kepoma TEMOHCTpYe pi3HI
crocoOu oprasizallii KOMi4HOTO: BiJl COI[IaJIbHO CIIPSIMOBAHO1 IPOHIT 10 CUTYal[IHHOTO
KoMI3MYy i1 MoBHOI rpu. IlepeknagaueBi TOBOAMTHCS HE MPOCTO BIATBOPIOBATH II1
€JIEMEHTH, a IHTEePIPETYBAaTU iX, MOEJHYIOYM MOBHI TpaHC(poOpMallii, CTUIICTUYHI
pillIeHHS Ta KyJAbTypHY afanTtaiito. Came ToMy nepeksiaj TyMOPUCTUYHUX QITyp CTae
HE TEeXHIYHOI0, & TBOPYOIO JIISITbHICTIO, IO BUMAra€ YyTTsI pUTMY TEKCTY, IHTOHAIII1 Ta

3arajbHOI aBTOPCHKOI IHTEHIII].

BucnoBku 1o posainy I

VY upoMy po3ziti 0yio MpoaHani3oBaHo JIHTBICTHYHI 3aCO0H, SIK1 3a0€3MeYyI0Th
CTBOPEHHSI Ta BIATBOPECHHS T'yMOPUCTUYHOTO €(EeKTy B AHIVIOMOBHUX XYHOXKHIX
TekcTaX XIX — moyaTky XX CTONITTS, a TAKOK OCOOJIMBOCTI iX mepenadi yKpaiHChKOO
MOBOI0. JlocmimKkeHHsT ToKasano, mo rymop y TBopax Yapmnwia JlikkeHca, Binbsima
Texkepes Ta Ixepoma K. J[xepoma cipaeTscst Ha pi3HI MEXaHI3MHU KOMIYHOTO — BiJl
MOBHO1 TpU Ta TinepOOIu IO TOHKOI COIIATBHOI IPOHIT ¥ CHUTYaIifHOTO KOMI3MY.
Koxen 3 aBTopiB (opmMye BIacCHy CHUCTEMY TYMOPUCTUYHUX MPUHOMIB, sKa
BiloOpaxkae SK IHAUBINYaTbHUN CTUIIh MUCHMA, TaK 1 MHUPIINI KyIbTYPHUH KOHTEKCT
ETIOXH.

[lepexnam Takux eIEMEHTIB BUSBISIETHCS CKJIATHAM TTPOIIECOM, OCKUTEKH TYMOD
HE MIAAA€ThCS OYKBaJIbHOMY IEPEHECEHHIO Yepe3 CBOKO 3aJICKHICTh BiJl MOBHOI

CTPYKTYpH, IHTOHALIMHOTO PUTMY, KYJbTYPHUX pealiii Ta COIIaJbHUX AacoIliallii.
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ToMmy mnepeknagad 3MyLIEHUA MOEAHYBAaTH Pi3HI TpaHchopmalii — JIEKCHUYHI,
CUHTAKCHUYHI, CTUJIICTUYHI Ta IparMaTuyHi — 100 30epertd GyHKIIOHAIbHUN ePeKT
opuriHairy. OcoOauBO BaXJIMBOIO € 3AaTHICTh BIATBOPUTH 1IHTEPIPETALIIHI MIKA3KH,
MPUXOBaHI B KOMIYHMX JIeTajsX, IHTOHAIlll OIOBiJlayua YU MOBJICHHEBIH
XapaKTEPUCTHUII1 EPCOHAXKIB.

Amnani3 3pa3kiB nepekiaay MpoJeMOHCTPYBAB, 10 aJIeKBaTHA Mepeaya ryMopy
MO>KJIMBA JIUILE 32 YMOBH, L0 IEPEKIIaIay OPIEHTYETHCS HE Ha (hopManbHy OJIU3bKICTh
710 TEKCTY, a Ha BIITBOPEHHSI KOMIYHOT'O BIUIMBY Ha ynuTada. Y poOoTi 3 [[ikkeHCOM 11e
o3Hauae 30€peXEHHS TPOTECKHOI BHUPA3HOCTI Ta MOBHOI IHJWBIIYaJbHOCTI
NEPCOHAXIB; y TeKcTax Tekkepes — TOYHY Mepeaady TOHKOI COLIaIbHOI IpOHIi; Y
npo3i Jxepoma K. JIzkepoma — BIATBOPEHHS! pUTMY OIOBI/Ii, CAMOIPOHIi i MOOYTOBOT
neTaizailii, ki CTBOPIOIOTh aTMOC(HEPY JIETKOTO KOMI3MY.

Takum 4yuHOM, TIEpeKsia] TYMOPHUCTHYHUX (iryp BUMAarae Bij IMepekianada
BUCOKOTO PiBHSI TBOPUOi Ta IHTEpIIpeTaIiiiHOT KoMIeTeHTHOCTI. ['yMop He Moxke OyTu
nepeaaHuil IK CyTO MOBHA OJIMHUIIS; BIH iICHY€ Ha TiepeTuHi popMu, 3MICTy, IHTOHAIIIT
I KyIbTypHOTO JOCBiAY, IIO0 3MYIIy€e Mepekiafada iATH CTPATEriyHoO, THYYKO
KOMOIHYIOYHM TpHHOMHU Ta ajanTairii. Pe3ynpraTi aHamizy miATBEPIKYIOTh: TUIBKU
KOMILIEKCHUH TIIX1/ T03BOJISIE 30€PETTH UIICHICTh KOMIYHOT'O e€(eKTy Ta aBTOPCHKOT

MaHepH y TepeKyaji aHIJIOMOBHOT TYMOPUCTHYHO1 ITPO3U YKPaiHCHKOIO MOBOIO.

BUCHOBKHU
[IpoBenene AOCTIIKEHHS 03BOJUIO0 KOMIUIEKCHO MpOaHai3yBaTH MPUPOIY

TYMOPUCTHYHUX GIryp y XyIOXKHBOMY IUCKypci Ta crnenudiky iX BiATBOpEHHS
yKpaiHChKOI0 MOBOIO. ['ymop y mitepatypi XIX — mouatky XX CTONITTS OCTAE HE K
JIOTIOMD>KHUH €JIEMEHT, a SIK BaKITMBUH CTPYKTYPHHUI KOMIIOHEHT XYI0KHBOTO TEKCTY,
Akl (PopMy€e CIOKET, PO3KPUBAE XapaKTEPH, CTBOPIOE COIlIAIbHY TEPCTEKTUBY WU
3a0e31euye OIMIHHY MOJAJBHICTh omoBimi. Y pobOorax Yapawsa JlikkeHca, Binmbsma
Tekkepes ta Jbxepoma K. Jl>kepoma rymop mae 6araTomiapoBy Npupo1y: BiH MOETHYE

MOBHI MEXaHI3MHU, KYyJbTYpHI MapKepH, COI[lalbHI alo3ii, I1HAUBIAYyaJIbHUM
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aBTOPCHKUI CTWJIb Ta KOTHITMBHI CTpaTerii BIUIMBY Ha uurTaya. lle Bu3Hauae
CKJIAJHICTh MOTO MepeKay 1HIIOK MOBOIO Ta MOTpedye BiA Mepekiiajgada BUCOKOI
npodeciiiHoi KOMIETEeHTHOCT], TBOPUYOi IHTEpHpeTanii Ta 3J4aTHOCTI IPALlOBAaTH Ha
PI3HUX PIBHAX TEKCTOBOI OpraHi3aii.

Y mepmomy po3auii Oyno 3°SCOBaHO TEOPETUYHI OCHOBU KOMIYHOIO Ta
BHU3HAYEHO KIIIOUOBI MOBHI MEXaHI3MHU CTBOPEHHS T'YMOPUCTUYHOrO e(peKTy. AHami3
MOKa3aB, LI0 T'yMOP Y XYAOXKHbOMY TEKCTI (PYHKI[IOHYe 4Yepe3 Takl 3acolu, sK
meradopa, rinepbosa, Tpa CIiB, IPOHIA, OKCIOMOPOH, 3HAKOBI KYJBTYpHI
PEMIHICIIEHII1, 1HUB11yai30BaHe MOBJICHHS MEpCOHaXiB. BogHovac rymop BUSsIBIISIE
HAI[IOHAJIbHO-KYJIBTYPHY cHenu@iKy, OCKUIbKM KOXXHa KyJIbTypa (opMmye BIacHI
KOMI4YH1 KOJIH, 1110 B1I0OpakaroTh ii MEHTAIBHICTb, IITHHOCTI Ta CIOCOOM 1HTEpIpeTaIii
niicHocTi. [[nst mepekimanava e o3Hadae moTpedy MpairoBaTH HE JIUIIE 3 MOBOIO SIK
CUCTEMOIO, a ¥ 3 KyJbTYpPHUMH CIICHAPISIMHU, IO JIS)KATh B OCHOBI T'YMOPHUCTHYHOT'O
BUCJIOBJTFOBAHHSI.

Hpyruii posnin OyB NPHUCBAYEHHUM CTpaTeriiM 1 mpuidoMaM TMepeKIagy
rymopuctuuHux Qiryp. byno mokaszano, mo OykBaapHUM TIEpeKIa PiaKo 3ade3euye
aJIeKBaTHICTb, OCKLTBKHA TYMOP YacCTO CIIUPAETHCS Ha MOJIICEMit0, TPy 3BYKIB, ICTOPHUYHI
aro3ii a00 CHHTAKCHYHI OCOOJIMBOCTI, SIK1 HE MalOTh OE3MOCEPETHHOTO BIIMOBITHUKA
B YKpaiHChKili MoBI. EdextuBHuii mepekian mepemdadae 3acTOCYBaHHS ajariTallii,
KOMITCHCAIlll, MOMYJAMil, CTHUIICTUYHOTO Ta KYJbTYPHOTrO TpaHCHOPMYBaHHS,
IparMaTiyHOrO0 pO3MMPEeHHs 4Yu YyTouHeHHs. Crparteris ajamnTaiii, 30Kpema,
BUSBIISIETHCS OHIEIO 3 HAMBAXKITUBIIINX, OCKUTEKH JJO3BOJISIE 30€PETTH KOMYHIKaTUBHY
I[IHHICTh TYMOpPY, HaBiTh 32 YMOBHU 3MiHU MOBHOi CTpykTypu. [Ipuiiomu nepexiamy
BUCTYNAIOTh  IHCTPYMEHTAMH  peaii3alii CcTpaTeriyHoro 3aaymy, TOII SK
CTpaTeryBaHHs 3a0e3Medye MUTICHICTh 1 MOCTIOBHICTh IEPEKIAIAlIbKUX PIlICHb.

Y TpeThomy po3aii Oyia0 pO3rISHYTO CIIOCOOH BIATBOPEHHS T'YMOPHCTHYHHX
¢iryp y tBopax Y. Jlikkenca, B. Texkepes ta [Ixepoma K. [xepoma. Amnami3
MPOJICMOHCTPYBAB, IO TyMOp KOXKHOT'O 3 aBTOPIiB Mae chnerudidyHi pucH, SsKi
BH3HAYAIOTh  TepeKiafanbki  migxoaw.  JIIKKEHC  IIHPOKO  BUKOPHUCTOBYE

rinep0Oos130BaHl MOBH1 XapaKTEPUCTUKHU MEPCOHAXKIB 1 COIliabHY caTupy; Tekkepeit
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CTBOPIOE CKJIQJHY CHUCTEMY OaraTOpiBHEBOi 1pOHII Ta TOHKOrO HACMIIIKYyBaTOTO
KoMeHTaps; JxepoM BuOynOBye KOMIYHUM e(eKkT yepe3 MmoOyToBy AeTali3alliio,
CUTYyalliiiHy a0Cyp/IHICTh Ta CAMOIPOHIO OTIOBIAay4a. Y BCIX BUMAIKaX MEpeKIaiay Mae
BIITBOPUTH HE CTUIbKM (GopMaibHy TO0OYAOBY BHCIOBIIOBAHHS, CKUIBKU
(yHKIIOHAIBHUI 1 mOparMaTuyHui e(exT TyMopy, W0 BHMAarae IO€IHAHHSA
JIHTBICTUYHOI TOYHOCTI Ta TBOPUOi CBOOOIH.

VY3aranpHIOIOUM pe3yabTaTh JOCIKEHHS, MOXHa 3pOOUTH BHCHOBOK, IO
nepekyiag TyMOpy € MpOILECOM MUDKKYJIbTYPHOTO IMOCEpEAHMIITBA, 1€ TepeKaagad
BUKOHY€E PpOJIb IHTEpIpETaTopa, MeAiaropa Ta CIIBTBOPIS. YCHIIIHUNA TepeKa
T'YMOPHUCTHYHOTI'O TEKCTY 3a0e31euye 30epekeHHs aBTOPChKO1 IHTOHAII11, CTUIIICTUYHO1
JIOMIHAHTHU, KOMYHIKaTHUBHOI J1i Ta €MOIIHHOTO BIUIMBY. AJEKBATHICTh MEPEKIaLy
JIOCSITA€ThCS TO1, KOJIM TYMOD HE BTpaudae CBO€1 QyHKIIIT, a KOMIYHUN ePEeKT BUKIUKAE
y 4hTaya peakilio, MaKCUMaabHO HAOIMKEHY JI0 Ti€T, 1110 OyIia 3aKiiajieHa aBTOPOM.

JlocmipKeHHsT TIATBEP/KYE, IO TEPeKiIaq TyMOpy BHMAara€ IO€IHAHHS
JIHTBICTUYHUX 3HAHb, KYJbTYpPOJIOTIYHOI OOI3HAHOCTI Ta 3AaTHOCTI 10 TBOPYOi
Tpanchopmarii. [lepexnagarbki cTpaTerii Ta MPUHOMHU CTAIOTh 3aCO00M BiTHOBJICHHS
CKJIAAHUX KOMIYHUX CTPYKTyp B IHIIOMY MOBHOMY cepenoBuill. IlepcrniektuBu
MOJAIBIINX JTOCTIHPKEHD IMOJSTA0Th Yy MOPIBHAJIIBHOMY aHaNi31 MEpPeKIaiB Pi3HUX
nepeksiagayiB, CTBOPEHHI KOPIYCHUX 0a3 TYMOPUCTUYHHUX BiJMOBITHUKIB, BUBUCHHI
KOTHITUBHUX MOJIeJiel TyMOpy Ta TOINYKY HOBHX IJIXOMIB JO BiATBOPEHHS
HENEPEKIAHUX E€JIEMEHTIB. Y IIbOMY KOHTEKCTI Pe3ylbTaTH POOOTH MOXYTh OyTH
BUKOPHUCTAHI K y TMEPeKJIaT03HABUMX CTYIIAX, TaK 1 Yy MNPAKTHYHINA isIIBHOCTI

MePeKyIaaadiB XyI0KHBOTO TEKCTY.
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